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Roxasna, joven Sogdiana, hija de
Oxiarte , Senor del Castillo , y enemigo
de Alexandro. .
Tribalce , prometido esposo de Roxana.
Efestion, privado de Alexandro.
Parmenion , Capitan de la guardia Real,
Perdicas , Capitan de los Flecheros.
Cratere , Capitan de la Caballeria.
Filipo , Medico de Alexandro.

Callistene , encmigo de Arax,

Licagoras, lage y Escudero de Ale-~
xandro. :

Pithias , Soldado viejo Macedon,

gz‘;f{jjz i }Macedonios.

Damas de Roxana.

Lusimace.

Soldados. Macedosios y Sog&ianos.

La Scena se representa en un Castille de la Bactriana , situado en lo uliime
. de la Sogdiana.

ACTO PRIMERO.
Apasento corto de la tienda dz Ale-
xandro con algunys asientos de cam-.
pafia, una mesa en que habrd recado
de escribiry y un mapal En el suclo se
ve el escuyds de Alexandro, y sobre
la mesa el estoque y el morrion y y él
sentads en una sillz de brazos., coms.
exdminando el mapa., y sacando de €l
alguna razon , que ird apuntando-eh

un papel ; v al levantar el telon sale’

Efestion por la derecha.
Efest. Corazon, antes qu: llegue

4 ser en ti mas violento )
~este “deseay sepamos )
i podrd tener efecto: . . | sale.
Senor . posible €5, que ni aun %
tengan sobre vos imperio

los males? No veis que haceis

inutiles los remedios

e e i — == —

con que cortarseos procura
la ficbre. que padeciendo
estais | continua  tres dias
ha, con mucho desconsuelo
de todoes? Qué haceis ahora?
Alex. Efestion, ir repartiendo
los gobiernos de las muchas
Provincias de Asia, entre aquellos .
Capitanes, que' me sigan,
para tener esto hecho
.quando acabe su. conguista.

. Efest. Luego vos pensais haceros

dueiio deella? Alex. Si, Efest. Dificil
me parece, porque ¥eo .. ., .,
que la guardap mughos Reyes. i1,
y poderosos. Alex. Escierto con friald.
que tienen muchas riquezas. -
Efest. Y fuyerzasiy ooqn |
Alex. Oh! ya yo entiendo
€l modo g'e_ hacer la guerra
A
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4 elefantes 'y camellos )
que son sus mejores tropas.

Y en fin, amigo, yo veo
que antes de ir 4 apoderarnos
de la Afijca, es el mas cuerdo
partido tamar el Asia, :
Efest, La Aftica? Alex. Si, qie reservo
lo que nos quada en Europa
que conquistar para luego.
Efest. No quicro reconvenirle,

porque s€ que es perder tiempo. ‘ap.
Y en fin, qué habeis destinado’

en ese repartimiento

del Asia, para mi? Alex. Es

muy reducida si tengo
~de dar 4 todos, y que

todos queden satisfechos.

Luego que la Africa tome,

te daré ::: Efest. Gran Senor, tengo
ya todo quanto podia \
apetecer, mereciendo, . '
todo el amor de Alexandro.
Alex. Pues procura no perderlo,
que algo vale. Y bien, de dénde
vienes? Efest, Amor, apuremos  -ap.
nuestra fortuna. De ver
un instante en nombre vuestro
4 la muger de Daria -
y sus hijas, ya que hacerlo.

no quereis vos. Alex. Y bien, quét
Efest. Que estan quexosas por cierto,
de que en un mes, que se hallan
prisioneras , ni aun por mero.
cumplimiento hayais pasado
4 visitarla. Alex. Muy bueno:
no he mandado ya que sean
asistidas con' €l mismo
regalo , honor y grandeza, )
ue pudieran em sa Reyno? ' (de
Efest. Y loestari. Alex.Pues que les pue-
importar el verie? Efest. Creo

que mucho, y -mas 4 Estatira

que de vuestros grandes hechos
_Doticidsay, ‘os ama'ya,
-'si* 4 sus cuidados atiendo.

Y aungue hasta aqui, por su misme

decoro, y el gran respeto
que 4 su madre tiene, no
declard sus. sentimientos

Alexandro en la Sogdiana.

ya hoy os ruega, que os digneis
pasar a verlas, Alew. Lo siento,
orque no pienso ir.

- Efest. Acaso: iz
Alex. Dicenme que es un portento

de hermosura la muger
de mi enemigo , yno quicro
darle el pesar de que crea,
si sabe que 4 hablarla llego ,
que le quito la muger,
4 mas de quitarle ¢l Reyno.
Efest. Pero su hija::: Alex. Efestion,
las mugeres de este Reyno
son::: Efest. Qué?
Aleex. Muerte de los ojos:
y yo si verdad confieso,
s¢ vencer hombres, y aun fieras;
mas no bellezas. En esa '
solo, y en ver que me rinde
como 4 los demas el suefio,
echo de ver que soy hombre.
Efest. Pues yo of decir por cierto,
que pensasteis en unitos
con Hstatira, Alex. Consejo
- fué de Anaxarque § mas yo
no he vuelto 4 pensar en ello.
Efese. Alienta esperanza. Alex: Ve,
Efestion, convoca luego
4 todos mis Capitanes ,
diles que les espero -
- enmi tienda. Ef. Voy al punto. wase.
Alex. Aunque tengo por muy cierto
que el fuerte se rendird :
por-hambre, deber no quicro
a los ardides, lo que ax
puedo deber 4 mi esfuerzo.
Por la derecha Parmenion con an plie=.
go en la mana. )
Parm.: Sedor. . sobresaltado.
Alex. Parmenion , qué traes? Y
Parm. En este mismo momento
acaba de dirigiros
con una posta este pliego = .
Coenus, desde Gabes, dandole el plicg.
Alex. Muestra. abrfmdoﬁ.
Parm. Con encargo de que luego
le pusiese en vuestra mano,
pues importaba no ménes
que vuestra vida
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Leec Alex. Seffor:'No escribo para
manifestar:s la pena que me causa ol
quebranto quée me avisan padece vues-
tra importante saludy porque en qual-

uier buen vasallo debeis suponerla. Lo
z‘zga por avisaros, de que woos fieis
de wvuestro medico Filipa s porque me
ascguran que estd sobornado por Da-
rio, para que abrebie wucstros ama-
bles dias.

Parm. Qué enorme

maldad! Alex. Qué opinas ti de esto?
Parm. Que aunque Filipo

0s ama con tanto extremo

como hemos visto hasta aqui,

tiene conocido impetio

sobre todas las pasiones

la codicia , y suponiendo

4 Dario muy capaz

de concebir tan horrendo

designio, quando & Filipo

no creais tan de ligero

capaz de ayudarle , no

os dafiara el precaveros.

Y asi, por lo. que hoy a todos

vuestra vida importa, os ruego. ‘ol

que no os fies de Filipo:

pues aunque yo nada temo

de su lealtad , de este aviso

no se debe hacer desprecio,

mayormente quando se hallan

con vos, medicos tan buenos

como Filipo 5.y .de: quienes

no hay motivo de recelo.

Alax. Con queno debo fiarme

de él? Parm.Yo asi os lo aconsejo,

porqueestimo vuestra vida, Alex, Bien.
Sale Filipo, conuna bebida en una copa.
Fil. Senor, por miconsuelo,

come os sentis? Hame dicho

ahora vuestro escudero, )

que habeis pasado la noche

mas trapquila.
Alex. Sit por. cierto. 111 !
Fil. ¥ aunque es (gracias 4 los Dioses)

la calentura algo menos, -

que declinard del todo. presentale una

con estabebida , espero, fcopa.
Parm. Gran Seior, o la tomeis. al oidos

tomando el pulso. .
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Fil. Tomadla, y quieran los Ciclos,
que su efecto corresponda
en un todo 4 mis descos. La toma Alex,

Parm. Qué haceis Senar? al oido, con sa-

Alex. Mira , mira (bresalto.
lo que ahora en aqueste pliego
me avisa Coenus. ledd el plicgo. .

Parm. Mirad
que poneis en mucho riesgo
vuestra vida, gran Senor:

Hablandole con reserva , micntras Idli=

polee el pliego.
No por un daioso etecto
de vuestra grandeza dealma,
cubrais hoy de sentimiento
4 vuestros vasallos. Alexz. No
temas. Parm. No? Pues' mis recelos
asegurad, arrojando
esa Copa y que ya veo
con tauto horror: advertid... bebe Alew.
Pero que es lo que habeis hecho?

Alex. Permanion, hacerte ver
la satisfaccion que tengo
de Filipo, y de qué modo
sus fidelidades premio.

Fil. Sedor,sialgun envidioso wolviendole
delashonras que hoy osdebo; (¢/ pliega.
con esta calumnia intenta
denigrar... Parm. Estraiio arresto. ap.

Fil. Mi fama , y vos disteis fé
4 este escrito... Alex. X qué, con esto
cederd la calentura? %, BUD

Fil. A vuestras plantas os ruego..,

Alex. Toma, que iya lohe bebido.

_ Volviendole la copa.

Fil. Que mandeis darme al momento:z::-

Alex.Rides con fazon. Ve, ydi -
que te dé mi. tesorero, ]
Perdicasy dos mil escudos.,

Fil. Lo que yo, Seilor; osruego
que mandeis darme 4 es la muerte;
puescen tan poco la aprecio
despues que: he visto que hay
quien me tenga por tan ficro,
tan vil, tan traidor:: (dlex. Ya estas
Filipo , sobrado necio, 25
en tomar yo la bebida,
no te dexé satisfecho
del ningun  eredito que i sl
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di. por ahora & este pliego?

Fil. Si Seior. Alex. Pues ricte
de tus contrarios el tiempo
que de ti fio- Alexandro.

Ve 4 cobrar el libramiento,
y- vuelve despues 4 verme.

£, Humildes tus plaatas' beso
por tantas honras.

Alex. Bien, marcha. vase Filipo.

Parm. Pero Sedor::: Alex. Pobre viejo.

Parm. Es posible::: Alex. Parmenion,

o se el mucho amor que debo
a Filipo , €l y el adusto
Aristoteles , | vivieron
siempre conmigo , y conozco
muy bien su ‘temperamento.
Porela derecha Efestion, Perdicas,
Craterus y Anaxarque.

Anax. Gran Senor, despues de darno
y ‘daros .y como debemos, ; '
el parabiendel alivio - -
con quesy’ gracias'd .los Ciclos,
os hallamosy 4 saber
venimos:: Alzx. Tomad asiento
todos , y sabreis<d que!
fin. ‘en mi tienda ‘os congrego -
con: tanta prisa; Mas donde
Calistene estd? 4 Efestion.

Efest. Compliendo
vuestra orden, he mandado
wya~ que leavisen, Alex. Me alegro,
que aunque Filosofos, “mas
que Capitanes: - expertos,
€l y Anaxarque, mo es .
despreciable su consejo
en las militares juntas.

Anazx. Pog €l y por mi, agradeaco N

el honor que.nos haceis. -

Alex. Y paramoperder tiempo.
micagras (@alistene-llega, t
saber de vosotros quiero
si convendrd que hoy el fuerte
4 escula vista asaltemos; | )

. una vez-que‘no:hay indicios
que €l seirinda en ‘mucho tiempo, -
por estar tan bien provisto
de gente y de'bastimentos,
segun supimos.  Pero antes
de oir el dictamen vuestroy

¢s torzoso recordaros B !

el gloriosisimo  objeto

que nos ha sacado 4 todos

de Macedonia, y por Reynos

tan estrafios y distantes

nos ha traido , sufriendo

tantos trabajos , que toda

el Asia, de nuvestro e:fuerzo

atombrada , espera el fin

de nuestros bastos proyectos.

Y en fin, que en menos de unafio -

ha sojuzgado el aliento

de mis Legiones la Tracia,

la Illicfa, - y todos los Puehlos

de la Tribalia : ‘que Gaulos,

Quados , Getas , Yazigienos,

Marcomanes , ‘Autariates,

Sarmatas , Peonios , Gricgos,

Agrienes , Lidios , Egipcios,

Scitas , y aum los soberbios

Persas , obedecen ya )

con sumision: y - respeto,

las duras leyes, que como

su vencedor les ha impuesto

Alexaudro.” Y en fin , que

nos falta ‘mucho terreno

que conquistar en- el Asias

que son dilatados' Reynos

los de Africa y Europa,

mi vida. corta, el proyecto

grande; y ‘en una palabra

amigos, que no podrenios E

hacernos duefios ‘del mundo .

si malgastamos el tiempo

en esperar que se rinda, . -

lo. que nosotros podemos

rendir por fuerza. Ahora demos

«cada ‘uno su consejo.
Perd. Seior, pues me dan licencia

hoy mis afios y mi empleoy

os diré mi parecer :

en la materia el primero. ;
Alex. Perdicas 4 sin digresioness

qué votas tu? Que asaltemos? .
Pérd. Por ningun caso; pues vamos

4 poner en mucho riesgo’ !

todo el credito adquirido,

si, como es dable, tenemos :

que desistic de -la empresa, -
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despues de asaltarla. Ellos,
Senor, sabemos que son
muchos', y Soldados dicstros
4 defender el Castillo.
Este, 4 mas de estar , qual vemos
situado , sobre un' pefiusco.
tajado, tiene un soberbio
foso que- imposibilita .
enteramente el proyecto
de arrimar escala, 4 no
cegarlec antes. Bien veis que esto
no es muy facil ;" porsu ‘mucha
prafundidad. Demas de esto,
10 nos permite jugar
maquina . alguna ¢l terreno
escabroso, con que opino,
que el mas acertado medio,
es aguardar, que la fald
de agua, G d¢ mantenimientos
leshaga entregar. Alex. Bien: qué
dices 12 - ¥ a6 alrat.
Crat. Senor , lo mesmo
que Perdicas , pues alcanzo
que si, como yo recelo,
resistieran  los cercados
el asalto ésuponi-endo‘
que para darle no hubiese
‘tan grandes impedimentos)
todas aquestas naciones
que sojuzgasteis ; entiendo
que..avergonzadas de ver .
que no bast nuestro esfuerzo ¢
4 rendir sola uma plaza,
animadas del exemplo !
contra vos levantarian
sus armas: y entonces:: Alex, Buenos
teadtiamos -ioble gloria, Crat. Cono
Alvx. Volviendo @ vencerlos. o
Qué opinas i ‘Parmenion? :
Parin. (Que. no nos aventuremos,
Seior ¢ ‘pues aunque no dudo
que si hicieramos empefio b
de tomarla por asalto,
lo lograriamos , veo :
qug: lo que importa es tomarla, °
sea poriasalto & cercoy ' ol
y dar & nuestras Legiones' o
de descanso el peco tiempo
~ que cllos tarden - en rendirses

L1
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pues despues de tan inmengos
trabajos como' lo han. sufiido
sus espiritus guerreros,
para que os dexen ayroso
cn este basto proyecto
que formais, bien nccesitan
el tomar algun alicoto. fvn
Aless. Ahora se que haf quien se cansa
de wriuafar. Parm) Scior excelsoy !
sin, pelear nosc triunfa,
¢l pelear cansa. Alew. Bueno,
oél buen Soldado, lo toma
por via de pasatiempo.
Yo al menos no me he cansado,
y he peleado comeo rellos.
Parm.Las continuas marchas...Alex Mira,
diles, que quando acabemos
de destrair @ Dario
y Poro, que son losdueiios
de toda laAsiay; 4 cada uno
nos tocara , quando menos,
un Camello ¢ Llefante,
y nuestras marchas  haremos
con <¢omodidad. Y ti
' Hfestion , " piensas como  estos? {
Jest. Yo sin embargo de que
conozco los fundamentos
con que los tres al asalto
se oponen, Sefier, entiendo,
que convendria, no: poco
al credito que adquirieron .
nuesteas Legiones, elodarle,
si {uese posible;hoy mesmos .« o
Pcro no siendo - tan facil, . )
sin poner en mucho riesgo
las tropas , por ser qual veis
inacesible el terreno; ’
y no haber donde fixar <11
escalas para el iatentoy oz sup ¥
opino querremitais, v onuv sun dnch
aquesta victoria al- tiempow . a0
Alex. Y sabes i, que ajustada
bien la cuenta, de los Pueblos
de importancia , que ‘nos quedan’
que conguistar en ‘el restoiicn ¢ 10
de Asia , de cAfrica vy Huropa; - s
€S preciso que tomemas,” 007 £loh
4 plaza pordia, si es
que en los aios que yo picnso
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vivie he de’ conquistarlo =
todo? Efest. Perotambien veo
que si vos no contervais

vuestras tropas, el haceros

dueio del mundo , vendrd

4 quedar solo en proyecto;

porque sin .Soldados. pocas
conquistas hasta hoy se hicieron.

Alex. Hartas hizo Hercules solo.

Perd. Aunquando debamos creerlo,
Hercules solouno ha habido.

Alex. Y Alexandcos quantos? Efest Esto
es dar nuestror pargeety ' !
gran - Sefort pero si el vuestro
es que asaltemos el faerte,
mandad tocar al momento
4 asaluar , y vereis que
no es Efestioncél postreto, .
que hoy 4 'pesir de la-densa
nubesde flechas, con que €508
altivos Sogdianes quieran -
impedirnos el accenso,
corone el mure , y tremole
enél tus armas. Alexz. Lo creo.

Y ti Anaxarque , de qué
opinion.eres? Arzaz. _Hablendtr
CKPﬂﬁStO quatm aniumosoes
Capitanes, cuyo esfuerzo

os ha dado tantostriuntos,

razones de tanto. peso

para no dar el asalte, 3919
yo , grag-Sefiof, .que: carezco

de experiencia , qué- podié

decir para _convenceros?

Solo, que reflexioneis

que un:triunfo, por muy. completo
que sea , Si Cuestasangre,

es un triste “vencimientos _
Y que solamente puede i ¢ 1w
decir que vencid, el experto .
Capitan quervence @ costa.

de su nombre y. de su ingenio,

y no de las dulees vidas

de sus Soldados. No habiende

otro arbitrio ;  enhorabuena,

apele al duro y violento -

dela fuerza; peroma:p .

quando puede darle ¢l tiempo,

el ardid y la paciencia.

L &

o Alexandro en la Sogdiana.

sin sanpre, | igual veneimiénto,

Alsx. Como Iilosofo hablaste.

Anax. Vaya, pues, como guerrero,
y como Alexandro. No hace
- muchos;dias, si me acuerda,
que hablando vos de los muchos
y gloriosisimos hechos
de Hercules , digisteis que
perdia todo el concepto
para con vos de valiente
y de constante, en el hecho
solo. de no haber podido
tomar , despues de algua tiempo,

de muchas tentativas,
la pena de Aorne. Alex. Es cierto.

Anix. Puessi, siendo menos fuerte
la que Koy sitias con enpeiio,
no la rindjesé¢is, debeis
supouer, que en todos tiempos
habri quica diga!de.vos,i-
lo que , sin mas fundamento,
vos , de Hercules habeis dicho.
Luego quereis, segun veo,
aventurar , por un solo
capricho , todolel concepto ..

y gloria que wviestras muchas'
hazaaas os. adquirieron.

Alex. Con que en suma, todos sois
de seatir, que na podremos
tomar por asalto el fuerte?Tvd. Sisefor.

Alex. Vamos a verlo, 1 Levantandose.
Parmenion, y si 4 los tres
asaltos que darle pienso,
no se rindicsen, entonces
tomaré vuestro consejo.

Perd. Si al fin habiais de hacer
vuestro gusto , 4 ‘qué es tenernos
4 todos ociosamente
aqui malgastando .el' tiempo ?

Alex. A solo desengaiarme,
de que todos sois muy cuerdos
y animosos  Capitanes;
pero muy poco. resueltos.

Perd. Quando es la . resolucion,
temeridade. Alex. Bueno, bueno,
lo mismo que ahora, digisteis
el dia que puse cérco J
iTiro , .y yo lo rendi.

Anax. No siempre , Alexandro excelsoy
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estar suele la fortuna
tan de parte del esfuerzo.

Alex. Por eso, antes que sc mude,
de su favor me aprovecho.

Perd.Puessiba de seris Aloa, Th verds
CcOMmo mManana comemos
en ¢l fuerte. Perd. Sty si. Alex. Anda
Perdicas,, y ten por ciertoy

ue es mas fucil, que el quetd
gcxes de tener mal genio.
Parmenion , Cratero, id
4:ordenar, sin perder ticmpo,
mis Legiones , y acordaos,
de que ne hace tantes ticmpos
que vencimos 4 Dario’
por segunda vez, teniendo,
como sabeis, un millon
de infintes todos guerreros,
y quarenta mil caballos,
sin otros muchos aprestos
de carros y de eleEmtes,
su exército , quando el nuestro,
entre infantes y caballos,
no componia, por Cierto,
quarenta mil. Dent. woc. Dar la vuelta
a Macedonia queremos.

Otros. No hay quien ‘clima tan croel
resista. Alex. Vé aver qué es eso,
Efestions Sale Calist. Esto es, Sciior,
que vuestros soldados, vienda
que han amanecido tres
de los centinelas yertos
de frio, estin'a volverse
4 Macedonia resueltosy

Alex. Viles, cobardes::: Seguidme.

Efest. Senor y que advirtais os ruegos

Alex. Nada, Efestion , me aconsejes,
porque al-ver-su atrevimiento o 'L
y flaqueza y noi me cabe: 1o shor 9b
ya mi furor em el pechoiiiivi iowase.

Efest. Sigamosle todos. Todos: Niames.

Anazx. Su juvenil ardor temo. vanse.

Mt acion detiendas decampaiia,conla

Realenel centro, yén todas ellas sus res-

pectivascentinelasparios corrillosdeSol

dados Maredonias. Despuesdelas voegs
sale Alexandra, yirds €l Efest: Crat:

: Perd. Anax. y Callist.' '

Voces. Volvamos 4 Macedoria,

pues resistir no podemos.

¢l rigor del clima. Alex. Si,
débiles almas , volveos,

4 Macedonia, que yo

no neeesito, ni quiero

4 mi lado tan cdbardes,

tan viles, € indignos pechos.
Partireis , si , partifeis;

pero sufriréis primero,

que os haga ver la baxeza
de¢ aquese proceder vuestro,
recordandoos lo que fuisteisy,
y lolque sois, porque vicndo
vuestra ingratitud ,. llegueis |
4 confundiros al menes.

Mi padre , bien lo sabeis,

os hallé errantes , cubiertos
de pieles, apacentando
ganados, y siempre expuestos,
a ser de ‘Traces ¢ Illirios |
continyamente: trofeo.

Os visti¢, os discipling,

os construyé algunos pueblos
en que habitaseis; y en fin,
os hizo duedos de aquellos
de quienes erais esclavos.
Sugetando con su esfuerzo
una parte de la Tracia,

os abrid ¢l paso y comercio,
por mar y ticrra, para otras
naciones , y dié los medios
de cuhivar vuestros campos,
y trabajar , sin recelo,
voestras minas.: Conquistd:

la Tesalia, que otro tiempo
temblaba la Macedonia,

fv echando por tierra luego
os pieblos, Focenses , hizo..
caminos anchosi .y buenos -
para la Grecia sy donde antes
ibais por tajados cerros.
Domé. ¢l orgullo de Atenas,
y Tebas, que con tan fieros
tributos os afligian, .
librandoos de: ellas y de ellos.
Y fuwalmente, despues
entrando el Peloponeso

4 fuego-y sangre , se hizo
reconocer por su ¢sfuerze

b |
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aeneral de“toda Greoia,
lonor , que’ mis bien su zclo
procurd & vuestra mnacion,
que 4 su persona y provecho.
Murié mi padre ,Ay halleme
yo por succesor ¢l Reyno,
con un’tesoro, en que apenas:
habia ochenta talentos,
debiendo trescientos mil
escudos. Dexé al momento

1a Macedonia , por ver

que apehas 4 mantencros
bastabla, y cow’ vuestra ayuda,
os abii,en muy. poco tienpo,
el Helesponto, & pesar ;
de que eran de la mar duefios
vuestros contrarios. Venci

4 los Sdtrapas guerreros

de Datlo conquisté :

Iz Jonia, laColia, el-Reyno
de Lidia : una y otra Frigia,
Circnes, y Egipto. Lucgo,
afiadi toda la Siriay i

la Mesopotamia, y pueblos

de Bactres, de Babiloniay

y de Suzay edritjueciendoos i/

con los ‘tesoros: de Persiay b
y Lidia, querson inmensos.
Vosotros sois Gonevales,

y Sitrapas. Yo mno puedo
enseflar otras rigqbezas ;
que las quelviosotros mesmos
teneis, o guardais; de: modo,.
que solamente conservo

de mis conquistas, la triste’
sirpura, y el nombré regio.
E)isfrum‘ iguales regalos

que vosotros , y-aun, si, puedo

mostraros mil Oficiales;

en cuyo-vestidoy lechoyuit

y mesa, se encuentra mas 1o
regalo , que el que yo tengo.
Pues no serd, porque se haya -
adquirido mas , & precio

de su sangre que la mia.

No, yo lo afirmo, y sostengos

Y sino , muestre cada udo o
sus heridas, que yo ofrezco
mostrar las mias, y entonces

veran que no hay enlmi' cuerpa
vena que no se:hiyla visto !
rota , en distintos encuentros

de espadu , cuchillo, (lecha,

6 lanza enemiga , siendo

cada cicatriz, un mude

testigo'y de que el primero

soy que arrostro- los peligros,
mandandoos con el exemplo.
Mientras. vosotros: dormis,

Yo, para guardaros, velo.

St marchais 4 pie, d pie marchos
los soles , Huvias, y yelos '
que sufris, sufro, y no mas
defendido de ellas, y- ellos,

que el simple soldado. He visto,
como todos, el aspecto

feroz 4 la hambre y la sed;

y en (in, cobardes, aun menos

cuidado de: mi he tenido,

que el que de vosotros tengo,
'y sin tanta recompensa,

pues ¢l dulee fruto y premio
de mis inmensos trabajos,
.150lo Vosatros , sabedlo,

le estais disfrutando, ya

én botines; ¢ ya en sucldos.
A unos he dado coronas

de oro, en agradecimiento

de sus hazafias: 4 otros

conferi rentasiy empleos,

¥y de todos he pagado

las deadas pmo ha tante tiempo,
con mano franca. He erigido

4 todoslos’ que murieron

en mi servicio ya: estatuasy

G. ya sepuicros soberbios,
dispensando 4 sos: parientes

de toda clase de impue:tos,
~yesclavitud. Yo, he curado
~por mi mano” 4 los enfermos, * .
.y @-los gue ya no podian
servirme , he enviado:llenos -
~de riguezas »a'su Parria. .\ 0
\Todo estoyvillanos:; he hecho
wpor vosotras, desde el punto
que entré 4 ‘mandaros, y léjos
de hallares agradecidos,

os hallo & todos dispuestos .,
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4 abandonarme. No importa,
id 4 Macedonia luego,
alld decid, que ca los fines
de la Bactriana , quedo
abandonado de todos
los wios , y en el extremo
de confiar mis conquistas
del corto favor de aquellos
mismos pueblos que he domado, /
r ¢n quienes vi mas afecto,
y fidelidad. Si, idos,
idos, pero sea presto;
pues sino , temo que antes
que partais, se haga tan duefio
de mi templanza yel faror enfurecidp.
que estoy ahogando en el pecho,
Los soldados. se retiran, amenazades
de Alexandro.
que ni aun os dexe volver
alld con el pensamiento. Tod. Sefor::
Alex. Sigueme, y los dos con frial. 4 Ef.
el Castillo asaltaremos. vase.
Efest. Oh, almagrande! Venid todos,
y moderar procuremos
su justo enojo. Parm. Si, en tanto
~que voy yo a ver el efecto
que su ceflo y sus razones .
en el exercito han hecho.
Parmenion parie por la derecha, y los

Zrib. Si, amigos, sigan festivos, .
y ‘agradables YUESLIOS €cos,

9

. Cantad, si quereis que os oiga

y os agradezca el obsequio,
alabanzas 4 Roxana,

sin que. temais excederos ,
pues tencis en su hermosura
fcliz campe , ¥ digno objeto.

Rozx. No , amado Tribaleey pienses

afrentar con €se EXtreno

mi fe , puesisino. temicra
parecer hoy 4 tus mesmos

ojos libiana, sacando

al labio mis sentimientos 5 1
hallariais que si- mucho:

me amas, no te amo yo menos.

Trib. Oh, quién, Rowisa, pudiera

premiar ese sentimiento,

con quanfa riqueza guarda

el mar y tierra en sus senos,

6 con la diadema augusta

de todo el vasto universo!.
Rox. El amor nunca se paga

de riquezas ni de imperios,

y asi ¢l mio, si es que aspira

4 reynpary es enta pecho.

Trib. En ese ya, dulce bien, .

demas Ioor la jzquierda. Plaza corta,

y'con el quairo que salen cantando al-
guras mugeres Sogdiauas , vienen va-~

rios Soﬁﬁ;mos', Owiarte, Roxana y

Tribalee y westidos: de galay y co-.
: ronados ‘de oliva,

Mus. ,Baxa, Himeneo , baxa,
»y con lazo agradable
yunirds para; siempre (o
y,dos finas voluntades.:

Oxiart. Proseguid; amigos, esa
aclamacion en‘obsequio |
de Roxana, y-del valiente
Tribalce, honar de este swelo’y ! ~un

defensa dela patria. ]

froseguid.micntras:el fiero |}
y altive Alexandro piénsa; . 5 spp.
en abandenar el cerco, ' | TENT
que mos puso , con afrenta £
suyay y tanto blason nuestros. .. o

1 8

AN

ha que reynas mucho tiempo,.
Rox. Pues para mi que te adoro,

qué mas trono , qué mas -Reyno !
Irib. Ni para mi que lo escucho,
qué -mas gloria, amado dueno! ... ¢

Amigos,, la_aclamacion
siga hasta llegar al Templo,.
porqué Himeneo coroune .

&l

de una .yez nuestro. amor tierna,

Oxiart. Si, vamos , hijos, mas v
4 decir aquellos ecoss: |

;. 3
uelvan

Al ir 4 repetir el quatro, sale '\a_n_ .ré_l;-

dada, Sogdiano. .,
Sald. Sedor. Oxiarts Qué tracs ?
Sold. Que 4 vista 5
de la plaza, y con intento
de pasar el rio:se halla. .|, |
ya Algxandro gon un;tercio
de so exercitd, y segun 2
dan & eenocer, los, mesmos
preparativos .con, que.,. ..
s¢ acerca-d dar el asalta .-
B - bl i -

. I-I-' ,‘ /.u. Lg

&)
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al castillo , esti resuclto.
Oxiart. Di, traen alas sus soldados?

Seld.No Senor.Oxiart. Pues cémo, necio,

cobarde, presumir puedes
que Alexandro, por soberbio
?ue_ esté con tantas victorias ,
orme el temerario intento
de asaltar este Castillo 2

Trib, Senory yo rodo lo creo
de Ja mucha confianza
que tiene , asi de sa esfuerzo,
como de su dicha. Oxiars. Pues
it veris si sale cierto
o que temisteis , quan poco
tarda su arrepentimiento.
Nada interrumpa esta nueva,
vuestras dichas y contentos :
sigan las canciones , siga
la aclamacion y el festejo ,
y condodo el aparato
y pompa que hay en el Templo
dispuestos , las ceremonias
de tan feliz Himeneo
se concluyan mientras yo
can mis valientes guerreros
voy , no 4 defenddr sus muros,
que ya por s lo-estan ellos,
si & presenciar ‘la-ignominia
con_que ese joven soberbio,
arrogante- y ‘engreido

desiste de tanto empefio. vase. -

Trip. Eso no, que no es tan poco
el honor con ‘que yo pienso,
ni tan escaso el valor

M

con que he nacido, ‘que vienda

en rigsgo 4 la patria, aanque
fsea imaginado el riesgo,
dexe su defensa 4 cargo

“‘de otros animosos pechos,
y yo torpemente duerma

en ¢l regazo de™Venus. clarin denire.

Y asi, Roxana, perdona

ue dilate estos momentos

la dicha de poseerte:

pues aufique tanto’ Ia anhelo,
los ecos de aquel clarin'

me acuerdan lo'que ¢§ primero
en un buen soldado, y voy
4 cumplir con lo qué debo

4 mi, 4 mipatria, 4 mi sangre,

4 mis Dioses y 4 mi esfuerzo. vase.
Rox. Siy Tribalce mio, corre,

corre 4 los muros, que Iéjos

de ofenderme, me enojara,

si, por los Dioses supremos,

de amar 4 un hombre en quien no

hallara esos pensamientos.

Venid vosotras conmige, d Las muger.

y vosotros, el exemplo d /os Sog:??an.

de vuestro Gobernador

seguid ahora, -corriendo

4 coger como él, el verde

laurel «de Marte sangriento s

“para que A lexandro. vea

?ue aunque fuera mucho menos

uerte , PO!‘ 50 sitpacion,

el Castillo,. en cada pecho

Sogdiano, hallaria un/mure

‘incontrastable y soberbio,

Roztana y Damas parten por la iz
quierda , y los Sogdianes por la dere-
. «¢ha. Dando fin al acto primero,

« ACTO SEGUNDO.

Teatro de selva, con una pei & escar—~
pada, y sobre ellz . un castillo, con fosa
profundo : de derecha @ izquierdario
con'un puente de barcas, y otro leva-
dizo desde el faerte al foso:. Alexan-
dro, Filipo y Licagoras pasan por ol
puentede barcas,y de quando en quan-
do_algunos Soldades Macedonios con
Sfardos, caxones 5 e, Todes, los qua-
les, ¥ algunos  prisioneros . Sogdianos

custodiades , se ocultaran por la

izquicrda.

Fil. Bien, Sefior;se os puede dar

el parabien, Alex. Si, Filipo; - |

mas si:yo no me creyera

de los Capitanes mios

de este pantano, hace dias

ue hubieramos ya salido. e

Fil. Habeis hecho mas que Alcides.
Alex. Si, pero no has advertido

que ¢l era solo, y yo traigo {

treinta mil hombres conmigo. 0“9
Fil. Sin embargo::: Alex. Si, si; bien

lo hemos hecho: y segun miroy |
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no han hallide thal botin’
mis tropas eael Castillo.
Ti, Licagoras, no quieres
partieipar de €12 Lic. Asisto
4 vuestro lado’, y no puedo
faltar do &l Alew. He aqui, Filipoy
un bucn escudero. Yo
te daré un botin cumplido.
Lic. Seor, si como jamas
aspiré mas que & serviros,
hubiera aspirado 4 ver
compensados mis sérvicios,
me llevaba un fuerte chasco.
Alex.Por qué? Lic. Porque habiendo sido
para toaos Alexandro
prodigo , no le he debide
una memoria siquiera,
Alex. Piegunto , ta le has pedido?
Lic. No Senor, Alex. Veohi la causa.
Por la izquierda Pithias con un tale-
&o al hombre, arreando unz acemila;
se pdra,y dexa caer ¢l talego,
Pith. Pese 4 tus tripas , maldito,
voy yo con la carga, g te haces
tih el cansado 7 Arre, borrico.
No? pues descansemos todos. se siént.
Alex. Soldado , con qué motivo
te enojas asi? Pith. Alexandro,
de este! Sefor invicto, levantandose
mandonos el General .
4 miy 4 otros quatro ¢ cinco .
camaradas conduciy | 7 2600
hasta aqui el tesoré rico, '’ G
que halld enla plaza dé’Gaves
Tocome por mi destino ;
una acemilafan viejas,
que 4 la mitdd del cainine”
se echd con l4 carga’, ¥ no'hubo
quien [a moviera del‘sitioy
ni aufi'd palos ; de manera,
Sefior , que ‘hasta agai he tenido
que venir cargado, @ tfueque
que ella venga de vaeigh . #1L19i0n0e
pero como'so¥ ‘ya ¥ejo 7l ¢
me eneontré ahpra tan féndido
que no puedo dar un pase’
mas, y con este motivo °
quise encajafla ‘otfa vez

la carga; péro ellasha-olide 1y

(=t ol Shas ™ B

Mibasd
"{ .'.' l.
Y Aas

£
la mano, y ni aun quiere andar
sin ella, como habeis visto.
Al:x. Vaya, anda, y pues que tan poce
dista el campo de¢ este sitio,
Ileva & tu tienda el talego),
- yquedateless: Pith. Qué he oido?
Alex. Para pasar tu vegez '
con algun regalo. Pitk. Invicto
Sefior::: echandose d sus pies.
Alex.Marcha. Pith. El cielo os haga
duefio del munde, y mis hijos
os ayuden 4 ganarle,
a que yo no puedo. cargaotraver
Alex. Digo, « (con el talego.
4 qué no le pesa ahora
tanto la carga, Filipo?
Fil. Yo lo creo. Alex. Pobre viejo),
ya he pagado sus servicios.
Pith. Anda, que hoy no serd malo
- el pienso. wvase guiando la acemila.
Alex. Y bien, ves, amigo & Perdicas
Perdicas, cémo no era {que sale.
inexpugnable el Castillo?
Perd. Veo'lo que os favorecen
los Dioses: Alex. Bueno; ‘yo he diclie
siempre que vale por dos
cuerdos , solo un atrevido.
Perd. Algun dia mudareis
de parecer. Alex. No he creido
llegar‘d viejo.'Perd. Bien: vamos .
4 otra cosa. ‘Ahora ha acudido
Anaxarque' @''que ‘le dé
cien falentos: yo he creido
que estd loco, y asi aunque
habeis ‘mandado vos ‘mismo
franquearle quanto pida,
yo, Sefior, o me he atrevido
a darselos. Alex. Pues no obraste -
como’‘tesorero ‘mio, v
Perd. Sipidiera cantidad
mas moderada ; no digo:«: £
Alex. Oh! ya sabe él, que 4 quien pide
s 2 ‘Alexandro. Yo afirmo © 1
que 16 'te pidiera'd tf '
tal cantidad. Ve al proviso,
y dale ciénto y ‘cinquenta; - A%
mas desde hoy queda advertido,
que yo quiero un- tesorero

prodigo come yo ismo.
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Perd, Si asi dais, no os bastaran
los tesoras excesivos
. de Europa, Alea. Ahiestan losde Asia
y Africa. Perd. Bien, no replico,
darele quanto me pida, ;
de,mala gana, os lo afirmos
Alex. Perdicas esta empenado
en querer hacerme rico,
sin ver que nadie lo es mas,
que el que mas da 4 sus amigos. -
Por la derecha,
Parm. Sedor, de llegar acaba .
4 nuestro campo, seguido ,
de¢ una grande comitiva,
Y con un presente rico
para vos:: Alex. Quién?
Parm, Del Rey Poro.
un Embaxador, me ha diche 1 ;
que,de parte suya yiene ;
4 ofreceros los ‘dominios
vastisimos que posee :
desde el Idaspe, hasta el Indo,
con tal que’ & vuestras cooquistas
ponzais fin, Alex, Qué desvariol
1 €S0 viene 4 proponeime,
le dire, que nohe venido
de Macedonia’y, 4 tomar o
lo que él, por miedo & capricho
quiera *darme , sino 4 darle
y9., lo. que no haya  querido,
para mi, Parm. Sabeis , Sefior, . |,
la extension del pais rico vl
que os ofrece! Alex, Si, mases , .,
mayor la de mis designios. . .
Parm. Con todo, 4 ser Alexandto: .
o, admitiria el partido. ...
Alex. Yprle admitiera tambien . .
4 sgr Parmenion. Filipoy .o iooi01, &
vamos. Parm. Sipudo pfenderos, ., .,
mi buen zeloj yo.os suplicous . 4
Alex. Alexandro no recibe .
Jg ley ' de susenemigos. . .
Salen por el portillay y.pasan el rip
Efestiony Soldados ,custediando 4.,
Roxana y damase i |
Efest. No , bellisima Sogdiana,.. 1
cubrais vuestros peregrinog’
ojos de dolor,, que acaso
Ro ¢ taa cruel ol desioa

vase.

i
|
b
i
¥

s - i
vase. )

vuestro como  imaginais,
una vez que 4 haceros vino
prisionera de’ Alexandro.

Rox. No creais tan poco altivo

mi corazon, que.se, tinda
(seguor ahora habeis. dicho)

4 vulgares semimientos. <
Tienen mas noble principio

los mios, que el que pensais.
La perdida que exdmino

de mi libertad, la acerva
mudanza . de mi destino,

ni el esperar por instantes
que los yerros impropicios
de la esclivitud!, malivaten
mis manos , han’combatido
mi espiritu. Esclava 6 libre,
siempse 1sera 4 su destino
superior Roxana: .y quando
triunfe de todos los mios
Alexandro , no podrd
trivnfar jamas , yo lo afirmo,
de mi constancia. El aspecto
de la desgracia, el sonido
funesto .de la cadena -

.adnlard mis oidos,

lexos de afligirme ; pues
tambien los asperos riscos
de la Scitia, engendrar saben

corazones como €l imio.

Efest. No, de Alexandro. formeis,

concepto tan poco digne, . |
Sciiora; pues: si hoy el Asia
canta.con suaves himnos,
su proceder genereso. ... .,
con todos sus enemigos,
3116 no podran -esperar

¢ sucaracter benigno :
damas come vos? Jamas
fuisteis mas: libre , os. lo! afirme,
que ahora que su prisionera
sois , y aun si el dictamen, mio
siguierais , de él, y, su Imperio
tendriais presto.el .dominio, .

Rox. No.emtiendo. lo ' que ‘decis.
Efest. (S
Efest. Que el echizo

ue temou: Rox. Qué?

de vuestros ojos le robe

la quictad y el alvedtion
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Rozx. No lo temais. Efest. Al ! que sois
muy bella vos, ¢l muy fino,
muy galan , muy coriesano,
n'“l)r valiente )-‘ H'I'I.‘iy l'cﬂdldo.
Si yo fomentar logiara
este amor , quitara al mio
el temor de que Alexandro
I malogre. Rox. No he creido
ser bella , conio decis;
peto aan siendolo , os afirmo,
que no hay de¢ que se enamore
de mi Alexandro peligro;
pues ‘todo lo que con él

~gane por hermosa , fie
que he de perder por esquiva.

Efest. Taoto lo sois? Rex. Osafirmo
que lo soy mucho con todos;
pero mas con mi enemigo.

Efest. Pues yo, por-lo que merece
vuestra hermosura , os suplico
que si (como creo) alyveros
se rinde & vuestros divinos
ojos Alexandro, hagais
por ocultarle ese esquivo
genio de ‘que blasonasteis,,
con cordura y artificio;

‘pues 4 pesar de las muchas
virtudes de que le miro
adornado, es joven, es
violento .y poeo sufrido,

y pudiera::: Rox. Qué pudieral
Acaso el derécho impio

de. vencedor , le. dari

.un despotico dominio

sobre mi vida : lo sé:

mas no sobre-mi alvedrio.

Y en fin, si Alexandro es
soberbio , duro y altivo,
yo lo.soy mas, y si tiene
‘la flaqueza que has creido
de rendirse 4 mi hermosura,
sufrird siempre desvios,

iras, rigetes, desdenes,
craeldades y martirios.

Efest. Miradits Rox. Vamos, Capitan, |1,
Jporque este es tiempa perdido.

Ef¢st. Mucho temo que en Roxana,
halle Alexandro el peligre. = wanse.

Aposento corto de la tiends de Ale-

aps

13
xandro. Salen con él , Parmenion, Per-
dicas , Filipo y Calistene per la iz~
gui.-.'rda, ¥y Anaxarque por
la derecha.
Anax. A vuestros pies, gran Sefior,
vengos:: Alex. Levanta, Anax A vendi-
Alex. Perdicas no cree , que (ros::
han de llegar 4 ser mios
todos los tesoros del Asia,
y por eso (no me admiro)
anda estos dias sobrado,
economico y femiso
en abrir mis arcas. Perd. You:
Sefior:: Alex. Dénde mi querido
Efestion esta? Purm. Tomando
la posesion del Castillo, _
quedd, Alex. Y Crateras? Parm. Siguié
el alcance al enemigo,
como oxdenasteis, Alex. No, no
le alcanzara, yo lo fio.
Parm. Por qué Senor? Alex Porquecorre
mucho ¢l que hoye.
Salen porla derecha Efestion, Roxana
damas.
Efest. Alli estd. lavicto

»

Alexandro, 4 vuestros pies
llega Roxana. Alex. Ojos mios,

Mirando & Roxana, y apartando la
vista de ella.
cuidado que hay en los suyos,
muy poderoso atractivo. ap.

Ejfest. Hija del valiente Ogxiarte,
Goberpador del Castillo ;
.que hoy tomasteis. Rox. Y abadid,
esclava de el no vencido
Rey de Macedonia, Alex. Ch , quicran
los Dioses darme dominio
para gue’ tu ne me venzas!

“P‘

- Sin mirarlals hace sciaque se levante.
o, £fest. El ser bella, y de Dario

sobrina, la hace acrechedorau:
Alex. Que la sobran he creido

lIas dos recomendaciones,

que decis para conmigo:

pues por muger mereciera

todos los respetos mios. |

Y porque desdé ahora empiece

4 conocer que ha venido

3

4 5¢r, no ya prisionera



id
ae un formidable efemigo,
sino , mas Sefiora que antes
de su voluntad, tu , amigo,
pues que se halls enemistada
con las hijas de Dario
s¢ , disponla habitacion
correspondiente 4 su digno
merito , y 4 mis deseos:
3' en tanto, en mi LIU'A”O mismo
esté con sus damas. Salpa,
y entre Roxana & su arbitrio:
Sirvasela como 4 mij;
y no hulle jamas motive
PJra conocer que csra
en poder de un encimigo.
Rox. Muy corta anduvo la fama
en los elogios que hizo
de la generosidad
de Alexandro : mas confio
ue mi labio enmendard
desde hoy , Sefior, su descuido.
Alex. Alma, no la oigas. Esto es
cumplir con vos y conmigo.
Rox. Galan es: mas qué serd
que ni mirarme ha querido?
Pero que me mire 6 no,
qué me importal ap. Alex.Yoossuplico
que paseis 4 descansar,
creaisiti Rox. Qué?
Alex. Que yo mismo
iria sirviendoos 4, si
no precaviera el peligro.
Rox. De qué, Seiior? Alex. Pero Cielos,
yano se lo queme digo, ap.
de que vos lo atribuyerais::
Efest. Lo que predige ha salido. ap.
Alex. A mas que & cortesania.
Rox, Pues’d qué he de atribuirlo?
Alex. Es verdad. Vela sirvierdo
td , Efestiony en nombre mio.
Apartemosla de aqui-
ql}'&ntﬂ antes que sino evito
tan dulce peligro, temo
caer presto entel peligro.
Rox. Si mi presencia’ os enoja::
Alex. No , espéradi Roxv. Yame retirot
que “con “tanta ‘indiferencia
me alexe de aqui? Ya os sigo:
A Efestion que va hacia la izquierda.

Alexandro en la"Sogdiana.

pero que la tenha girngy ol o1 ey
qué importaz Nada, dlex, Perdido
estoy. Efest. Mucho he visto ya

4 favor de mi designio. ap.

Rox. Corazon, cuenta, que temo
que te olvides que eres mio.

Vase con Efestion ¥ las damas.

Parm. Bella es la Sogdisna. Perd. Asi
creo que le ha parecido
4 Alexandro. Parm. Pero ha dado
de su caracter indicio,
en no quererla mirar.

Por la otra Crat. Seiior, aunque he per-
con la mayor diligencia (seguido
al contrario, no he podido
impedir que de esos montes
se ampare : y como le he visto
situado con ventaja,
me vine 4 daros aviso;
trayendo hasta setecientos
prisioneros. «“Alex. Has cumplido
con tu obligacion. Y Oxiarte?

Crat. Scgun ahora me ha dicho
uno de los prisioneros,
hu({é , sin que haya sabido
4 donde. Sale Lic. Ya la comida
esta enla mesa, Alex. Venid., 4 tod.
‘Dime , tienes prevenido
lo que mande? a Lic.

Lic.SiSenor. Alex. AyRoxana, qué peligro
en tus peregrinos ojos
i mi quictud has traido!

Parten por la izquierda. Levantan el

telon, v se descubre en orro aposento

mas largo una mesa con viandas,

A un lado un magnifico' aparador wrei

wen d salir Alexandro, Perdicas s Par-

menion, Filipo , Craterus y Anaxargue,

Calistenzy y por el lads opuesto Efes—

tion y Licagoras con una corona mural
enunas bandeja , la gual presensa
a Alexandro. i
Efest. Y bien, Sefior, qué os parece
Roxana? al oido & Alea.
Alex. Muy mal. Efest: Quéheoido!
Pues es-hermosav” van sentandosé dls
Alex. Por eso, (mesa.
Efestion, aqui conmigo:
y pues el primero fuiste

'
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que al asaltar el Castillo,
coronaste el muro ; es justo
que yo premie aqui tu biio
cinendote la corona
mural, que te has merecido.
Toma lacoronz o se lapone a Efcstion,
se sientan.
Efest. Quién i cambio de este honor
no Ha de buscar el peligro?
Parm. Debido es al valor vuestro
Eftcstion. Crat. Yo , como amigo,
os doy mil enhorabuenas.
Todos. ¥ yo. Efest. A todos os estimo
la atencion con que me honrais:
mas qué mucho , quando ¢l mismo
Monarca , 0s ha dado exemplo?
Alex. Que canten.
Lisimaco cantard , acompaiiandose con
la lyra, y concluyendo , dice
- A!examff‘a.
Premien tu estilo
y- destreza , mil escudos,
que por una vez te libro.
Lo oyes Perdicas? Perd. Muy bien.
Alex. No llores, que yo te afirmo
que no agotards mis arcas.
Licagoras sirve la copa d todos , menss
a Alexandro.
Efest. Aunque cuidé el enemigo
poner en salvo, segun
oi, el tesoro excesivo
de la Bactriana , que
gnardaban en el Castillo,
s¢ hallg en él enoro y joyas
precio;r,as P _lo que yo mismo
ﬂPunfE aqul.
S.acando un papel , y dandosele & Ale
xandro.
Alex, Moestra 4 ver. .
Lic. Vengarme asi determino - .
de Alexandro. N
Lee Alex. En oro, mil y ochecientos
talentos.
Repr. Los quinientos,
erdicas , haz que al proviso
se repartan entre aquellos yelab
soldados , que & por heridos,
¢ enfermos , ninguna parte

en ¢l botia han tenido,

y los que hereden 4 aquellos
que al asaltar-el Qastillo
hayan muerto. Otros quinicutos,
entre tantos peregrinos
Artistas, como dexaron,
solo por venir com_nig(':,
sus casas y conveniencias,
y hoy se hallan en mi servicio.
Trescientos , enviaras
4 Xenocrate , que es digno

" de mi amor, y €sta memoria,
Y los quinientos, que miro
que restan , entre los otros
Fildsofes y adivinos,
que nuestro exército siguen,

Lee. Un estoque de oro guarnecido
de picdras preciosas de mucho valor, un
purial, una visera correspondientes, que
segun dicen , fue del Rey Dari
Repr. Seanlo hoy de mi queride

ifestion. Efest. Sefioriy

Lee. Otros cinco estoques de ora, »
piedras de menos valor.

Repr. Los quatro
quedarin distribuidos
Seftalando & Cratera, Filotas , Parsie-
nion , v Perdicas.
entre vosotros, y €l otro,
reservarle determino
para Epimene,

Lee. Varios Idolos de ero, ¥ piedras
preciosas: aljavas, y arces de oro,va-
luads todo en dos mil y cien talentos.
Repr. Todo ello,

desde ahora lo destine
al Templo de Hercules, que
yo he recdificado en Tiro.

Lee. Mas: una preciosa
070 5 aungue fcomplel da.
Repr. A Ceeavs, que en Gares se halla

arrostrando mil peligros,
y ni aun de cobre la tiene,
segun sus criades mismos
deponen , le vendrd bien.

Lee. Un cofrecito conmuchas y ricas

Joyas , de el tocador de Romana.
epr. Esas , al momento mismo,
festion , las volveras
4 su poder. guardande la listan

baxilla (ke _
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Efest. Advertido !
quedo de todo, Alex. Y porqué, 4 Lic.
Yicaporas , has servido
4 todos la copa, menos
4 mi? Lic. Seiior, como he visto

ue no la pedis:: Alex. Te entiendo,
Hoy el Tesorero mio /e sirve lz copa.
te durd dos mil escudos.

Lic, Vivais, Sefior, muchos siglos.

Perd. Seiior:::

Alex. No seas tacaiio. & Perd.
Pero mira que te intimo, a Lic.

ue no esperes que te pida
ge beber, Lic. Quedo advertido.

Efest. Sefior, quanto se ha encoatrado
en el fuerte, repartido
habeis entre todos. Alex. Si.

Efest. Ya lo veo; pero miro
que nada habeis reservado
para vos, Alex. Si tal, amigo.

Efest.Qué reservais? Alex. La esperanza
de ver 4 mis pies invictos
todo ¢l orbe. Efest. Quién no admira
vuestro proceder? Anax. Yo opino,
(gran Sefior, vuestra modestia
perdone este arrojo mio)
que deben los Macedonios
adorar, con mas motivo,
hoy Alexandro , que 4 Alcides,
ni 4 Baco: todos los dignos
hechos, que 4 cstos ‘grangearon
cultos , tan solo debidos
4 las Deidades, no exceden
i los que nosctros mismos
en Alexandro admiramos.

Sus virtudes , advertimos

que son mayores, y aciso
carece de quantos, vicios
enormes obscurecieron

4 aquellos. Este ¢s nacido

en nuestra Patria, y los otros
en Tebas, y Argos, Este, hijo
de Jupiter como aquellos,

y ademas , Principe invicto

de Macedonia , y Rey nuestro,
seguramente motivos
poderosos, para que

le tributemos sumisos

Ja adoracion, que 4 los otres,

siendo extrangeros - rendime
Si, Maccedonios ilustres, '
CONsSagremos este signo
de gratitud, & lo mucho
?ne 4 su grandeza debimos.
lagamos esta justicia
4 sus hechos peregrinos,
¥ Tn vez de erigirle , muerto,
aras, y Templos altivos,
donde la Grecla, 4 su cstatua
rinda humildes sacrificios,
rindamoselos viviendo,
porque disfrute del digno
honor que Alcides y Baco
merecieron en su siglo.
Efest. Quidn & tan justa propuesta,
consultando los motivos,
podrd negarse ? Ni quién
tan envidioso , 6 indignoy )
que hoy i Alexandro no postre
la rodilla, @ exemplo mio?
Calist. Yo, hasta exponet las razones’
que hay para contradecirlo.
Estimo 4 Alexandro tanto
como tii: debo 4 su digno
corazan tantos honores,
dadivas 'y beneficios
como todes. Reconozco
sus virendes , y aun admiro
sus gloriosos hechos ; pero
por ellos, le juzgo digno
solo de aguel hofior, quel
como 4 mortal le es debidos
mas no de aquel que 4 los Dioses
que adoramos, lcs rendimos
en votos, en simulacros,
en holocaustos, y en hymnos.
Y si aun 4 estos'se lesda
¢l culto , como hemos visto,
con respeto 4 su grandeza,
siendo en un todo distinto’
‘el que 4 Castor tributamos,
del que 4 Jupiter rendimos, -*
por qué hemos de confundir
lo que a‘este, como Divino:
debemos, con lo que al grande
Alexandro es hoy debido,
como al mayor Soberano
del mundo ? Alexandro mismo - -

L3
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se ofenderia, si oyera

dar aqael elogio mismo,

que solo €l por sus hazafias
merece, 4 otro menos digno.
Tués cémo no han de ofenderse
los Dioses del alto Olimpo,
de que demos 4 un mortal

lo que & ellos solo es debido?
Si 4 Baco, y Alcides, aras
levantamos , cultos dimos,
fue porque despues de muertos,
los QOriculos divinos

nos lo mandaron asi,

no por lisonja, & capricho,
Anaxarque. Tii, que gozas
de nuestro Principe invicto
‘la confianza, mas antes

que producir tan indignos
discursos, debieras, si,
disipar un desvario

tan grande, si el amor proprie
se le habia sugerido.

Si la adulacion Persiana
tributé, ese henor 4 Ciro,
porque este lo quiso asi,
acuerdate que nacimos

en menos birbaro clima,

¥ que Alexandro no vino

4 pysar el Helesponto,

con el infame designio

de sngetar nuestra Gregia

4 la Asiayni 4 que sus dignos
vasallos sigan por fuerza

sus costumbres, ni sus ritos,
sino 4 afadir a los Griegos,
los Asiaticos dominios.

Si hicieras esa propuesta

ti, encfavor de algun impio,
Xerges 6 Cambises , yo
diseulpara tu delirio,

Pues para que sin horror
oyeran rluego los siglos

¢l nombre de estos tiranos,
seria quasi preciso

hoararles asi: mas no
necesita de este auxilio

el virtuoso Alexandro,

para que aprecien los siglos
sy memoria , y 13 tributen

los elogios merecidos.
Y en fin, quién te ha asegurado,
que aun quando 4 tu desvario
accedieranios nosotros,
con manifiesto perjuicio
de nuestra opinion , habia
de imitarnos y seguirnos
la Grecia? Pues de qué oprobie
no seria para el mismo
Alexandro, el ver que en Asia
era adorado y tenido
por Dios, y menospreciado
como hombre en Grecia? Repito,
que nadie es mejor vasallo
vaestro; que yo, y lo acredito 4 dle,
con desenganaros , quando
ue os mienten otros he visto,
Alex. Basta, Calistene: y ten
desde este dia entendido,
que amb al Filésofo , que
acierta 4 serlo conmigo.
Calist. Quien lo es, hace profesion
de la verdad, con perjuicio
de sus propios intereses. .
Alex. Bien estd. Anax. Si dais permiso,
yo 4 desteair sus razones
en este instante me obligo,
sosteniendo que:s
Efest. Bs ocioso,
quando todos nos rendimos
a tu opinion : yiasi, el que
wpor leal se tenga, conmigo
llegue 4 adorar 4 ‘Alexandro,
Se levanta, le hinca la rodilla. Ale-
aandro le dd we dsculo en el rostro N4

succesivamente & Parmenion, Perdic.s,

Filipo, Anaxarte, y Cratero, que
hacen igual deremonia.
Alex. Quanto, Efestion, eres dignae
delramor que te profeso.
Efest. Soloa conservarle aspiro.
Perd. Vaya, contemporizar
con su demencia es precisos ag.
Efess. Senory Calistene llega,
pero doblar no ha querido © 2/ 0ids.
la rodilla,
Calistene'llega d recibir el Gsculo de
Alexandro, sin hacerle reverencia, b4
este con disimulo le wuelve la  eé-

C
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palda ,y se viene & la Scena con

© o Bfestion.
Calist.. Y bien, tan solo,
un dsculo me he perdido..

Algunos criados quitaran la mesa, y
aparador; v por la derecha sale
Licagoras..

Lic. Sefior, un joven Sogdiano,
custodiado , 4 lo que he visto,,
por Nicanor, y su guardia,
espera vuestro permiso
para entrar.

Alex. Que llegue; y todos. wase Lic..
despejad : quede conmigo.

-solo Efestion. Di; ordenaste vanse tod..
que 4 Roxana::: Efest. Prevenido.
dexé quanto @ vuestra gloria,

y el merito peregrino

de la Sogdiana , conviene.
Alex. Ay Efestion ! Ay amigol
Efest. Qué teneis. Scior? Alew. No sé.
Efest. Qué sentis? Alex. Haberla visto,,

sabiendo que las mugeres.

de Asia, como el basilisco

matan, con los ojos. Efest. Pero,

qué importa que sea activo,

el veneno de sus ojos,,

si se encuentra, entre ellos. mismos;

lai mejor triaca.

Li&'agora: al "b.f:.rt:'dar' y. hablando con:

Tribalce , y Oxiarte.
Lic.. Entrad. vas.
Oxiart. Tribalce , no algun- descuido.

tuyo , exponga aqui mi vida, 4l 0ido..

y malogre mis. designios.

Trib. A vuestras heroicas plantas.
llega un mortal enemigo.
vuestro, y un admirador:
constante , comao sencilloy.
de vuestras virtudes. Alex. Dime:
quién erés , y qué designios
te trae. Trib. Senor, Tribalce.
soy,. Principe esclarecido.
de la Bactriana un tiempo,,

y hoy un infeliz Caudillo,

de las miseras reliquias
Sogdianas. Quando el Castillg
asaltaste , 4 desposarme

me llcyaba mi destino

v Alexandro en la Sogdiana.

con la divina Roxana,

4 quien hace afos que sirvo

con mas amor que fortuna.

Ha poco que tuve aviso

de que se halla en poder vuestro,,

y fiado. en el benigno

y generoso caracter

que hista vuestros enemigos.

admiran en vos, osé

venir , Senor , 4 pediros,

guc_ y2 que me despojasteis.

e los extensos dominios

que heredé, no me priveis

del tnico .y dulce alivio,

que ¢n la mano de Roxana

me ofrecia mi destino..

Restituidla 4 mis brazos,

generoso , y no vencido,

Alexandro , asi proteja

vuestros gloriosos. designios:

la fortuna, tanto , que

ponga 4 vuestros pies invictos:

el Orbe todo: y en cambio

de la ventura que os pido,

os daré en piedras, y perlas::
Alzx. Basta, Sogdiano. A este sitio

conduce & Roxana.. da Efest..
Efest. Qué intentaisy: al vido..
Alex. Lo que 4 mi mismo.

medebo. Y th, sicreiste  was. Efest..

4 Alexandro poseido.

de alguna virtud, di, cémo,

neciamente inadvertido

pensaste , que lo que no

pudiera aquella conmigo,,

podrian quantos. tesoros

guardan los' mas escondidos

senos de la tierra? Y quanda

hubiera a el Asia venido.

Alexandro 4 comerciar

tan torpemente, has creidoy,

que diera 4 tan corto precio.

el merito. peregrino,

de Roxana ? Di, presumes,

que con quanto han: produsido,

todas las minas de la Asia

en metales exquisitos,,

y quanto:en preciosas perlas.

guarda ese mar cristalinoy
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<puedes comprar, no, la mano, Tribalce, aqueste artificio, '
pero ni un solo desvio- en‘obsequio de la causa. ap.
de esa hermosura? Agradece Alex,Quénole alpals? Rox. Como amigo
i que eres hoy mi cnemigo de mi padre si, mas no,
la templanza , con que of Seiior , como amaunte, mio. (
el torpe aﬁavio que hizo Trib. Ah ingratal Den hoy los Dioses

tu voz & Roxana. Trib. You: 4 tu perfdia el castigo.

Sefior:: Oxiart. Vehementes indicios  Alex. Pues no dixiste que hoy ibas,
Al oido a Tribalee. : quando asalté yo el Castillo,

di Alexandro de querer & desposarte con ella?

4 Roxana. Trib. Ya lo he visto. Trib. Ni yo sé ya lo que he dicho.

Por la izquierda Bfestion y Roxama.  Alew. Yo'si: y aunque debiera .
Efest. Si aventurar no quereis castigar hoy tu artificio

su vida, vuestro cariio 4l0ido & Row. severamente , pretendo
disimulad. Rox. Ay Tribalce, que me deba tu delito
qué infeliz es tu destino! ap. este indulto. Y asi, parte,

Ya, gran Sefior, vengo 4 ver Sogdiane , y si en ‘mi servicie

qué mandais : pero qué miro? quieres quedarte 4 enmendar
No es mi padre aquel? Ox. Oh! Quieran el rigor de ta destino,
los Dioses , que ¢lla entendido  ap. cuenta con todo el favor
haya mis sefias. Rox. Que calle, de Alexandro. Trib. Agradecide
por sefias, mi padre ha dicho.  ap, 4 vuestra piedad , la honra

Alex. Quiero daros una prueba con que me brindais , admito.
de que solo ha trascendido Alen. Pues veme despues. Y vos,
4 vuestro padre mi enojo. Roxana:: Rox. Qué cruel martirie
'V uestro amante (mal reprimo - estoy sufriendo! Alex. Podreis
mi dolor) viene por vos, retitaros::: Row. No replico.
Roxana : ahora me ha pedido + Alex. Quando gusteis. Efestion,
vuestra libertad , y yo Efest.Obré miardid. Alex.Venconmige.
conceder quiero esc alivio Corazon, ya es tu dolor 2.
4 sus desgracias. Si vos menor que habia creido. wase con E’juf.
le amais, como dice, idos, Trib. Muger ingrataz:: Rox. No ultrajes
y disfrutad en buen hora amado, Tribalce mio,
vuestro amor : tan solo exijo con ese baxo epitecto
de vos , que creais que es ~mi constante fé. Trib. Qué he oido!
-este el mayor sacrificio Rox. Pues sabe amor, quin crueles
que puede hacer hoy por vos : ansias , quan fieros mattirios
Alexandro. Rox. Yo os lo estimo, me cuesta la ingratitud
Senor, y alabo/la mucha aparente que aqui has visto.
generosidad que ‘miro Pero autes que te descubra
en este ‘hecho solo; pero « la razon que me ha movido
(finjamos , pues es preciso 4 negar mi amor , perniite
para comservar su vida) que estreche en los brazos mios
s engaié quien os dixo, : a mi padre::: Oxiart. Antes, vil hija,
que amo .4 Tribalce, ni menos daris ta postrer suspiro”
que contra el decoro mio "o . 4 mis manos.: L 57
quiera yo partir con €l {oido? Arranca un pusial, Tribalie le detiene.

Ox. Qué escuchol Trib. Dioses, qué he Rexana se retira.

Alex, Albricias y amor. Rox. Perdona, - Owiart. Qué haceis? Rox. Padre.
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Owiart. Aparta, y no tu carifio
te impida el ver, que esta aleve
dando su honor al olvido,
ama ya 4 Alexandro. Rox. Dioses.
Trib. Advertid:z
Porla izquierda Alexandro,y Efestion,
Alex. Qué es lo que miro?
Barbaro qué intentas? Rox. Muerta ap.
he quedado. Efest. Ya malicio  ap.
lo que serd. ITrib. Su furor ap.
4 los tres nos ha perdide.
Alex.Quéesesto? Oxiart . Qué le dirél ap.
Alex. Roxana, con qué motivo
conspira aquese insolente
contra vos? Rox. En gran peligro
estd su vida, sino ap.
Io enmienda cl ingenio mio.
Alex. No habluis? Rox. Ese , que es
un criado ficl y antiguo
de mi casa, con expresa
orden de 'mi padre vino
4 darme la muerte , si es
que no, hallaba algun arbitrio
para conseguir de vos
mi, libertad. El, que ha visto
que desprecio la ocasion
con que me brindais vos misma
generosamente , cree
que es por haberme rendido
4 vos. Alex. Plugniera 4 los Dioses.
Rox. Y como es lo que ha temido
mas mi padre , resolvié
4 costa de su peligro
y de mi vida, dexar
su_precepto obedecido.
Alex.Pues vivo yo, que ha de sex
tan horroraso el castigo:::
Rox. Antes, Sefinr, arrojada
4 vuestros pies, os suplico
- que perdoneis su atentado,
por ser , como vemos, hijo
de su mucha lealtad
4 su Seior. Alex. Yo el delito
perdono , pues lo quereis
asi. Oxiare. Ya rencores mios
podeis respirar. Losd‘;ies_
os besq, y agradecido’
4 vuestra piedad y mi vida'
perderé en vuestro servicio. .

Alexandro en la Sogdiaua.

Alex. Bien estd. Efestion , entrambos,
cenforme 4 su distinguido
nacimiento , entren dgesde ho
4 servirme. Efest. Complacido
quedareis. Venid. Trib. Paciencia,
zelos , hasta que ¢l destino
me dé ocasion de apurar
las dudas en que vacilo.

Alex. Y si Roxana lo quiere,
vengan 4 verla 4 su arbitrio
los dos : nadie se lo estorve.

Efest. Esti muy bien,

Oxiart. Ya respiro. wanse los tres.

Ro#. Confusa, Sefior , y llena
de rubor !y vuestros continuos

- favores me dexan. Alex. Cémo?

Rox. Como ni hayt en vos motivo
para hacerlos , ni en miu: Alov, Qué

Rox. Para pagarlos , arbitrio. |

Alex. Que no haya motivo en mi |
para hacerlos, no lo he dicho

. yo hasta ahora. Rox. Yo lo. dixe,
porque lo tengo creido
asi. Alexs Y si os engaiaseis?

Rox.Diréque le habeis tenido. con friald.

Alex. Yendo & adelantar tan poco,
mas me vale no decirlo.

Rox. Pues qué queriais que hiciera?

Alex. Lo que os dictara el motivo.

Rox. Tampoco os he dicho yo,
si podré hacerlo. Alex. Imagino
que queriendo::: Rox. A)y, que tal vem
querré, y no podré. Alex. No mire
que haya quien pueda estorvarlo.

Roxz. Es muy cruel mi destino.

Alex. No os entiendo. Rox. Ni yo 4 vos.

Alex. Yo decia, que el motivo
de haceros tales finezas::

Rozx. Quién dudard que haya sido
vuestra propension 4 hacerlas?

Alex. Quiéni Otro mucho mas digno
hallé en vuestros ojos. Rox. Menos
entiendo ahora : honor mio,
apela 4 la retirada,

ues te estrecha el enemigo.
ﬂl[: . Con otro tanto que vos
‘me expliqueis lo del destino,
y el querer y no poder,
4 entenderoslo me obligo.

ap.
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Rox, Que quereis , sl soy muy rL.sda.
Alex. Ruda, 6 cruel? Row. Os aficmo,
que uno 1 otro, pues no dan
de sf otra cosa estos riscos.
Alez. Corregid vos lo cruel,
que yo 4 enmendaros me obligo
Jo ruda. Rox. Cémo? Al Explicandoos
mejor con los hechos mismos,
lo que 4 mi lengua y mis 0jos,
ent¢nder no habzis querido.
Rox. Plegue al Ciclo lo logreis,
Alex, St vos quesgis, yo lo afirmo.
Rox. Eso serd si os entiendo.
Ales. Pues, Roxana, (en sus divinos
. ojos me abraso). Rox. Sefior.
Alez. Que os dispongais os suplicoy
4 entenderme. Rox. Lo deseo
acaso como VoS mismo.
Alex. Para qué? Rox. Para entenderos.
Alexe No mas? Rex. Que sé yo.
Alex. No aspiro
4 enpjaros : solamente
de vuestra picdad exijo
que seais menos crucl_,
en tanto, para conmigo.
Rox. Asi pudiera ser mas !
Alex. Tal decis? Rox. Veo el peligro.
Al Quil, Senora? Rowx. El de entenderos.
Alex. Ha un instante , no habeis dicho
que lo deseabais ¢ Rox. Creeis
que sé yo lo que me digo?
Alex. Ved que os busco mas piadosa,
Rox. Y yo 4 vos menos rendido.
Alex, Paraqué? Rox. No sé; dexadme.
Alex. Lo deseais? Rox. Os lo suplico,
Alex. Aunque es muy duro el precepto,
_le obedezco, porque os sirvo.
Rox. Qué os vais? =
Alexz. No me lo mandasteis?
Rox. Si; no me acordaba, idos.
Alex. Ay, Alexandro, que presto
la libertad has perdido!
Rox. Ay, Roxana, que no ]puedes
a ni con él, ni- conmige
Alemandra parte por la derecha , y
Rozana por la izquierda , dando fin
al acto segunda.

ACTO TERCERDO.

Selva corta. Por la derecha Quiarte

y-Tribalce.

Oxiart. Ya, Tribalce, nos hallamos

donde pueden mis desdichas
desahogarse contigo :
y aunque tengo repetidas
pruebas de tu amor, es tal
el scereto, que confia
de ti mi pecho, que no
debes extrafiar que exija
un solemne juramento
de ti, de que antes la vida
perderds, que le descubras
4 nadie. Irib. Si en eso estriva |
el aseguraros, yo
juro por la luz del dia,
y la gloria de Orosmade,
arriesgar mi vida misma,
antes que arriesgue el secreto.
Oxiart. Basta para que te diga

sucintamente lo que
me ha inspirado mi ojeriza
4 favor de nuestra suerte.
Td ya ves quon impropicia
viene 4 ser para nosotros,

» quanto, Tribalce, dista

a esperanza de enmendarla,
si no apelan nuesiras iras,
al ultimo arbitrio ; este ,
bien meditado, se cifra
en dar la moerte 4 Alexandro,
incendiar 4 una hora misma
todo el campo, y sorprender
su tropa. A primera vista
te parecerd la idea
temeraria; pero oidas. b
las circunstancias , verds..

ue es facil el conseguirla, .

a libre entrada en la tienda
de Alexandro facilita
lo primero, que es quitarle
aquesta noche la vida.
Esto tomo yo 4 micargo,
mientras convierte en cenizas
¢l campo, un tercio de mil
Sogdianos , que en este dia
d este fin, y con mi acuerde
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en sus Legiones se alistan,
Ti aprovechandote entonces
de su coufusion precisa,
podris entrar con dicz mil
Soldados, que en la vecina
selva ocultos, solo esperan
mi aviso, y lograr la ruina
del contrario. Las medidas
estan tomadas de suerte
que 4 poco que nos asista
1a fortuna, en una noche
resarcir nuestra osadia
lograra tal vez lo que
perdimos en muchos dias.
Con que lo que resta es
secreto , valor y dicha.
Trib. Aunque sé por experiencia ,
que secreto que se fia
4 muchosy, muy pocas veces
se guarda, pucs cstd vista
nuestra desgracia, algo se ha
de arriesgar por redimirla
quando no hay otro recurso.
Muera Alexandro 4 tus iras,
6 4 las que, 4 mas de un agravio,
mis mismos zelos excitan
hoy en mi: muera, si, muera
adormecido en su dicha;
y ya que pueda gloriarse
de que del Reyno me priva,
no se glorie de que
hoy la ventura me quita
de poseer 4 Roxana.
Reduzcamos, si, 2 cenizas
su campo todo; y porque
conozcan esas altivas
Legiones, quan superiores
son 4 sus desgracias mismas
los espirirus"gogdianos >
corramos hoy a cubrirlas
de espanto , de horror, de oprobio,
de confusion y ruina.
Owiart. Eso <i, Tribalce: y si es
que prendada esa vil hija
que el Cielo me ha dado para
tormento y afrenta mia,
del explendor de Alexando,
hoy su obligacion olvida,
mucta tambien, Trib. Esg no,

que aungue ingrata, amo su vida
como la mia. Oxiart. No es
de nuestras picdades digna
la que ama a nvestro ¢nemigo.
Trib. Quién hasta ahora lo afirma?
Oxiart. Su misma voz. Trib. Y quién sabe
si acaso la obligaria
alguna oculta razon,
segun indicd ella mizma,
a negar su amor ? Oxiart, Quando eso
pudiera ser, dudarias
que la ama Alexandro? Trib. Y qué
culpa en Roxana se mira,
porque Alexandro la quiera?
Oxiart. La de que, aunque hoy se resista
4 sus finezas , mafana
se rendird 4 sus porfias,
y vale mas verla muerta,
que 4 nuestro enemigo unida.
Z7ib. Eso no, Oxiarte, que la amo
con una pasion tan fina,
que aunque de Alexandro sea,
quiero que Roxana viva.
Owiart. Pues una vez que tus zelos
tan baxamente te inspiran,
yo obraré como mi agravio,
-y mi pundonor me dictan.
Irib: Perdonadme ; pero siempre
seré escudo de su vida.
Qwiart. Sin embargo , librese -
de no obrar como hija miaj
y asiy mientras mi rigor
su proceder eximina, {
ven, y no perdamos tiempo.
Trib. Vamos, Sefior, y repita
nuestro rencor, que Alexandro
muera.Oxiars.S1, muera & mis iras. van.
Aposento corto de Roxana ,y sale esta,
sus’ damas , y poco despues por la de—-
recha Efestion con un cofrecito que
" (pré;mmnf & Roxana.
Rox. Infeliz Roxana, quan
inutilmente fatigas
tu corazon ! Pues al paso
que td 4 Tribalce le indignas,
las virtndes de ese joven '
veacedor, que por desdicha
conoci, acia si le arrastran
con gustosa simpatia.
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Pero, qué debilidad

es esta! Como se olvida
Roxana que did su fe

4 Tribalce en este dia,

y que Alexandro es un fiero
usurpador de su dicha

y estados, y un enemigo
mortal de su padre? Mi ira
despierte pues = pospongamos
las finezas recibidas

4 tan sagrados dcberes,

¥ seamos enemiga

de Alexandro:: de Alexandro?
Sabes 4 lo que te obligas?
Lo has pensado bien? Te encuentras.
hoy con las fuerzas precisas

para ello? Has caosultado

tu corazon ? 5i. Mentira,

que €l esta por Alexandro,

y su eleccion apadrinan

ﬁ voluntad y el deseo,

por mas que el honor lo rifia.

Sale Efest. Senora, estas joyas que
por su riqueza excesiva,
Do Menos que Por su gusto,
que son vuestras, acreditan
3 su soberano dueio,
con mil respetos envia
el grande Alexandro.

Rox. Toma, dando ¢l cofre 4 una de
Hesione. En todo acredita (sus dam.
vuestro Principe su mucha
generosidad. Efest. Que os diga,
manda tambien , que desde hoy
contra sus arcas os libra
cien mil escudos mensuales,,
para que cen la debida
decencia vivais. Rox. Que intenta
vuestro Rey, con tan continuas

extraordinarias finezas?

Efest. Sefora, si se cximina
su caracter , nada , pues
con todos, es una misma

" su franqueza ; mas si atiendo,’
4 lo que mudos publican
sus extremos , & ganar
Yuestro corazon aspira.

Rox. Poco tiene ya que hacer

‘!‘
para lograrlo. Malicia
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vuestra serd, Efest. No es sino
realidad. Rox. Por midesdicha.
Efest. Hablemos claros , Roxana:
vuestra veldad peregrina,
logré triunfar de Alexandro,
segun previ. Y aunque en vista
de lo que oyd aquel Sogdiano,
su corazon se comprima,
y no se declare , yo
sé, quanto por VvoOs suspira,
y qu:\ﬁto 08 amaa.
ox. De veras? con cantela.
Efest. Mi voz, Roxana, os lo afirma.
Rox. Os habreis equivocado.
Efest. Quando de su boca misma
no lo escuchara, sus zelos,
su ciega pasion publican.
Rox.Zelos? De quién? Efest. De Tribalce,
Rox, Y qué & tenerlos le obliga
quando me vié desairarle?
Efest.El tener largas noticias
de que le amais, y aun de que hoy
4 casaros con €l ibais.
Finjamos para apurar ap-.
la verdad.Roa.Qué oigo, desdichas! ap.
Y Alexandro lo ha creido?
Efest. Sus sentimientos lo digan.
Rox. Mal hace. Y qué dice? Efest. Nada.
Pero temo , que la vida
de ese Sogdiano, no esté
segara, si se confirma,
lo que le han dicho. Rox. Infeliz
Tribalce. Y qué, asi se domina
Alexandro sus pasiones?
A un hecho 1an torpe habian
de conducicle sus zelos?

Efest. Yo, nada la estranaria,
que son los zclos muy viles.
Rox. Las almas grandes y dignas

como la suya, no admiten
rasioncs, que de ignominia

as cubran: fuera de que

si €1, su amor ne me publica,
ni yo 4 él el mio, no debe
tener zelos de que admita
obsequios de otro. Efesr. Tendrd,
pues, de ese dichoso envidia,
¥aque no. pueden ser zelosy

y aquella ; Roxana, inspira,
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aun en las nobles venganzas

rencores, €stragos ¢ iras;

y asi repito, que no

esta segura la vida

de Tr'r%alcc s §i, supuesto

que vos le amais, precavida,

no lo encubris 4 Alexandro.
Rox. No piensa tan abatida

y torpemente Roxana,

que si como la malicia

supone , amara @ Tribalce;

por no exercitar hoy las iras

de Alexandro, lo encubriera,

Mas antes , alarde haria

de su amor y su cemstancia.
Efest. Luego mintié quien publica

que ibais- 4 darle la mano.
Rez. Quién lo duda? Efest. Tues divina

Sogdiana:’ por qué con ella

no haceis feliz este dia

4 un Heroe, 4 quien confesais

deber vos tan repetidas

finezas ? Quién os estorva

pagar sus tiernas caricias,

con vuestroamor? Ros. Quién? Elno

tener de él otra noticia :

que la que me dais, y ver

quan ciegamente conspira

cantra mi padre. Efest. Sivos

le amarais:: Rox. Ah, qué mas dicha

quisiera yo que no‘amarle! ap.
Efest.La mitad de las conquistas

de Alexandro, fueran suyas;

y una vez establecida

la paz entre ellos:: Rox.. Supongo,

que tracreis segun se mira,

los necesarios poderes

para dexar concluida

nuestra boda. Efest, No Sefiora.
Rox. Ah, pues dexad luas porfias,

que amor , ni de embajadores,

ni interpretes necesita.
Por lader. Trib. Seiora, siercé en enttar

hasta aqui, sin la precisa

licencia vuestra, el ‘no haber

quien de mi parte @ pedirla

viniese , mi error disculpa. saludands
Rox. Tribalce , vuestra venida, (& Efest.

pues es° 4 favorecerme;

debe cstimarla, y la estima
mi atencion. Ah! y quin distinto
lenguage usé yo este dia ap,
con el. £ifest«Convuestra licencia. 4 Rox
Ryx. Os vaist Efest, Es orden precisa
que tengo de mi Schor
si algun Sogdiano venia %
4 visitaros. I%ax. Qis. Efest. Seiiora.
Rox. Eso no acredita, al oids.
estat zcloso Alexandro,
Efest. Cumple asi con su hidalguia
Yy con vos, mas no con €l
Rox. Sois buen tercero 4 fe mia.
Efest. You: Rox.1d con Dios.
Efest. Dar 4 Alexandro
aviso , de esta visita
importa.
Rozx. Fiero contraste,
hoy enami pecho suscita
su presencia. Ay Alexandro,
qué poco consentirias
ti estas visitas , si vieras
lo que 4 tu amor perjudican!
Trib. Sedora, si la memoria
del tierpo amor, con que un dia
me hicisteis dichoso , puede
dispensarme la osadia,
de hablaros ‘hoy con. franqueza,
permitid::: Rox. Quanto , su vista ap,
me confunde. Trib. Que por ser
la vez postrera:s: Rox, Desdichas
que intentaral ap. Tris.(Que os moleste
con quexas , ni com visitas,
os reconvenga:: Rex. Sus voces,
ml Corazocn martirtzan, ape
Irib. Del agravio que me hicisteis,
os hicisteis 4 vos misma,
negando la f&, que un tiempo
me jurasteis. Rox. Mi impropicia
situacion:: Trib. Mejor dixerais
vuestra natural perfidia,
& inconstancia, .
Al bastider de la derecha Alexandroy
L Efestion.
Efest. Asi saldreis
de dudas. Alex. Estas cortinas
nos encubran, Rox. No, Tribalce,
tan culpada en este dia,
me creas , ni 4 ingratitud,

_ap.

Vade.

ape
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é poca constancia mia,
atribuyas lo que viste. =
Trib. Pues & qué , dimey emty!

Rox. Mira que puedefr

In.b Nada importa, que o vidn

ierda  pues te he perdido.
g‘:réumd Trib. Que mas peuhda,
que amada por Alexandro?

Roz. Quien tal ha dicho? Trib. Sus'mls-
acomnes, sus unmimm. (mas
sus ojos y mis desdichas.

Rox. Yo doy , que no te mintiesen.

Qaé o sy qw’&
ro esté,

le dﬂ?m&mﬁm

correspo
asi las mugeres! Trib. No
es eso lo que acreditas,
opo 4 venir
conmigo , y negando , impia,
un amor de tantos aios.

Rox. Ay Tribalce, qué querias
que shiciera , si en eso estaba
el conservar yo tu vida? -

Trib. WMMM

ﬁ?&fﬁ?a&o ;eﬁmm

E asiz: Ak:. Vei m mi gusd:s,
fesion. Efest. Vny. Qﬁﬁm inal v.
m&. Si & darme de esta

h@y " alguaa éErm:lz!a asp:ras-
varecer

a3 mdss@na en que la vida
y la.libercad dsq?:&\sia,

pende tal vez. dlex. El conspira
contra.mi. Trib. Resuelve , pues.
Rox. Qué seril - ap.

Trib. Di, qué Mhﬂ

. Qué piensas! Rox, Que oirte pueden.

Trib. Nadic se vé que te impida |
elrespenderme. Sale Alex. Alexandro,
no mas. Row. Dioses. Trib. Qué inpre-
desgracial . (vista
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Rox. Muerta he quedado.

Trib. Ahora se venga en mi vida.
Por la derecha Bfestion , Parmenion
g da guardia.

Efest. Aquiesta yauParm. Qué mandais?
Rpx. Cierta es ya nuestra desdicha. ap.
Alex. Preso vaya ese Sogdiano,
Parmenion. A tite fia
mi cuidado su persona.
Parm. Venid. Rax. Ah! Qué bien temia
yo este acaso! Zrib. Guiad pues,:
que aunque los ados insistan
en triunfar de mi constancia,
eslabonando desdichas,
pesates y contrmempos,
no bastarin 4 rendirlay
ni cllas, ni ellos , porque al fin
resistird como mia. « vase con Parm.
Alex. Vos Sefioray retiraos (v guardias,
si gustais. Roa. No s¢ , sien vista
de este acaso, sienta mas
ver que Tribalce peligra,
6 que Alexandro me mire AP,
con gefios Nada replica
mi obediencia. Alma, de todo .
puedo quexarte a ti misma.  was,
Alex, Cruel, haré que conozcas,
nanto la nobleza mia
siente un engaﬁa, y la ofensa
con -que tu perfidia
Comi pmm-ﬁzeg;mrgso. #in
Yo te amé, si, en la hora misma
que vi tus o;as, confieso
esta debilidad mis,
gues lo es,;quedumhmbm por ser
ellay 4 upamuger se rinda:-
pero al. momento que oi, - |
que & otro ofrecida tenias
.tu £ y tu mano, miamor
m:eme ahogué, y con no vista
€Za de alm' Fi‘ks 1){3;03 i
e tu amante te valvia,
si merito wve., aquel, .
%ue ame como yo lo d:gl.
ero tu, dgsmmlando
lo que mi virtud  valia,, .
afectaste no .tener : P
obligacion centraida, .+ ... .,
para alucinarme, Qggm e W



anduve yoen este dig it w8
facil y y to- qué alevosal -«
i iy, i quasi t..xtn'lﬂﬂida
Hama avivaste Qn.uchando

“lreoncogusto las ansias imias, ]
~respondiendo & mis deliviosy » o0
y fomentaadestn mismass® oo b

mi csperanza, para que aborar -
sintiera mas peﬁdu jubin: i@
sisny fieen aliunido’ cselvaii s ¥ o
deda pasion mas-indigna. s « ¢
Ya lo lograstey erucl, - w0 g
si; ya & Akxmdw-o dnm e
sus zelos:aSts zelos? Yeor o« wow
tengo almam iwhteridu, ’:;*i*"]
O tan poce grande 1A o
tanedils gwmgilm mu e in

Yo estoy tan fuera demi; °
< que aungue asi m:,’iwdlg@! &
Viven dos Dioses , «que (estoy:
por arfamcarme mi misma 0 b
lengua, parque publies g o
ApLan torpe: flaguezoimiaind mp
Mm'lu puest no téngo zelos,
ofupia ,Labid, WA iRee e
e esat de haber querido ©
.:..Zugn wager ﬂm.m adsery xils
y cautelosas mas i o
yielique 'me usorpala &h‘f 2
que anhelé | seran

victimasde 1&@@%}»%@;:.

#Qué “dices-de esto Eﬁmﬂn? Ll
Ves ahoraisivtemias :
con razun, auaﬂwl M’*h i

mm‘ ' s ol B no?
de W mmﬁ‘!"
; Efm g -&auﬂpﬁﬁeﬁmt gy

A estas ;Wdﬁst“ﬁs del mudoh
Seiior. Mmﬁ'lﬂ.
fenmc ya per 0 enemig
Efeste Lo “seréis. mientras tsm
tengais de-n,anmﬂ Poperer  *
Senor, een’ ﬂhy# "
que Jas ‘veals \;% fo's »if
dexeis la paz concluida, -
hareis treguas y muy “illﬁﬂ‘;r‘ "I {
Alex. Ay amigo’; mo sabia’
yo hasta a’hcﬂﬁ?ﬂ“p@dﬁﬁ,
ni su fatsedad. wﬂw’m

- Alexandro ey la S

Andel botin? Pc’nﬁ. En !ﬂi@h

F '}ienocrm

ﬂgdm 'y
de L1 e Roxafiagiqué, o b
ensais hacer? dlea, Tu me inspira,
E@m 0 me ,obﬁg.im con abutim,
Efest. Laamais dunt. Athiﬁm:m i
sifte: lo negara : daamo,’
si, con Iz pasion mas, fina,

mi‘mxs amd@&m# vlil

'.\.

Sefor,. Mq&% oo
- osivapattarais & H&J.i o
woude aquicRoxana es altivay we s

es nobley laaméy y conél
se encuentra comprometids, 2 - \

e, Mﬂm»n P ™
de aqui ,,ayv'&léﬁd do demas:

dmi cargo. Alvas. ¥ ¢ ﬁdﬁm g
de r& .

vtmgh'

v.Parm.
Ve ver 4 Roxana. ma:ﬁ%
que Ta espma@iﬂﬁ\ﬂ.« @Wﬂ“

que ][e?au % m lo it ‘ﬂu
las ‘gracias fw tan solo,

o W mésmmmmm
- tomé un dﬁadluw.# volvio -

Jg cantidad excesiva bu L 1GFYD
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que le enviasteis , dicicndo

que no ticpe en queinvertivlay 87
Alex. Di que si no tiene amigos -

a quien dagla, alrivide d}:h‘cgo
Perd. Bien, Alex. Ve apricas
Perdicas parte por la derecha: M-—
vandro se pome i leor , Efcstion sa=t
le por la izquierda, 5 lega G Ale-
xandro , y eon disimalo iprocura ver el
contenida de el plicgo.  Alexandro lo.
nota, le mira, y sigue lcyendo; péro
en disposicion de que Efestion pueda

leer tambien comodwmente.

" Efest. Ya viene. De quisn serd

iaquel pliego? Me holgaria ¢
paderio ver , porque temo :
que la Princesa Estatira «
le de cuenta de mi.amor. -

Despues de haber: ido.

Engaficine, que es de Olimg

T

Alewan: iraz luego que acuba de leer,
guarda d pliego, se giita el anillo
en que esti susello veal yy le aplica:

#la boca de nzfmm &
Sefior, YO<z i i gvcrgaxzazﬂa.
Alest N ibp Rkt -
Volvicudose o poner el anillo.

Efest. Y aun Ilega ya i'wm v:sta,'
anegada ‘en llanto.

Porla derecks Parmenion mrldam
& Tribalce wﬁﬁhwﬁﬁ ,j“pa; ﬁc'—

ity _
Parm. Aqm --'“' & 4 3 L

con qwe ltﬁdgE de m_ te
querrd dax fin 4 mi dew T
Rox. Sefiory temerosa i!ag&%
Alez, Levadtad. l’&ﬂrﬁn q
- Masprisiones 4 Tribalee
y vuelvele sus “anugudbl- >
armas, Rox. )’“Friﬁ m wie
Parm. No vf;‘jﬂitzo. wy iJM.
Efpery Qué oigol’ AW‘!‘&CI{““ £
Abdxs Sid Av}dxandra-am«némk 4 Q
& fondo , 'mo mmﬁaw, "y o
Roxanasy esta. accion: Yo guﬂo
mas que las_pasiones miagy' el
Sefora , y puﬁaw siempre

il gloria 4 mi gusto. Tdrib-Dichas, ~

a5y
qué oigoldp.dlex.Y putsto que & Tri-
tencis la mano ofreeida, balee,
se la habeis de dar manmay
que ¢s jisto, y os lo soplica
asi Alexandre. Yo os vuelyvo
esa forraleza miisma
que oy os tomé, y & eclla aiade
Ia de Coricues; qie dista Tl
poco de. aqﬂl %y tomar pn,nso :
-'pdﬂll]d mlsl“@ 1
Vuelve assalir Pm'mmm con el'estoque
aljabay arco de Irivalcg , se lo'da,
yuckee d partir.
Trib. Permita
vuestra modestia que el labio,
inviciorAlexsndro , imprima
en la tierra ue ipisais, .
Rox. Dime, qué es csto alma mia,
que como pesdr reeibes, '
lo. que anhelabas tv misma?
Qué ha de ser? Honor; ahoguemos
esta pasion mailnacida; e
vy pues no: pucdo wnza@}a,
cuidemos de reprimirly, Haap.
Alex. Roxana,, qué os enmodece?
Rox. Senor," ) pms esdmaravithy it
que en mi produzca este cfccro,
la  mudanza repentina
que hallo en vos «y ao csperaba?
Alex. Pugsyyo hice 1o que debia,- -
que hagais-wos vucsiro 'deber
aguardo. Que-asi résista -
mi dolor! Veny El‘exf?on,
. huyamosede esta en
Efest. No creo que ‘é‘f-:;mﬁm ml Mda

ucm Jecida o1 Alew.
oxands Bm uexese,”
Aies ngwugamg%s isina. v.amse. |
Trib. Roxan, "4 quidn: h&yr dubemos
esta |Wewdadmhé§ By,
Rox. No sej; perod giri‘& Trlbalse
podremos ambu*ﬂdaa Jatowg &2

sino al gré iiomzén‘u .
de ese joven., | €n ‘quicn’ bli;ﬂﬂ
tan reconseiidebics 'prént’qs?

L Trib. Quando crei quo Serian,

lm\ vic aea sus zelos,
nucstras dos mbﬁx.wwld.s,

corona mis esperanzasy . - ..
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con la posesion tranguila

de tn mano? Con razon

le pone la fama misma

sobge todos los Monarcas

del mundoe. En fin, ya respira

mi corazon oprimido,

¥ ya Roxana querida,

libremente decir puede

mi ventura, que eres mia,
Roz. Y no se s1 4 mi pesar,

aunque el honor me lo rifa.
Trib. Y pues por lo que respeta

4 mi amor, es ya alegria

lo que fue pesar , pcrmlw

que me aparte de tu vista,

por cumplic con lo que debo

a Alexandro en este dia.

va

Alexasdfo en la Sogdiana.

uo aveaturara mi vida.
Oculiareme & esta parte,
no discurra la malicia

de alguno si me ve, que
alguna intencion maligna
me trajo’ hasta aqui,

Tribalce se oculta en nn bastidor dt

la :zgaicrd-: y ¥ por la derecha sale
Oxiarté como receloso.

Owiart, Con la orden que di6 Alexandro,

de que mo se nos impida

la entrada ensu tienda , nadie

ha tenido la osadia

de detenerme ; de modo

que hasta aquiz: mas, qué eximina
mi rencor? No es éi, ¢l que

alli dormide se mira?

Pues qué esperas corazon?
Tribalce 4 la vista
del campo con los diez mil
s@gmﬁ tristes reliquias
. de_mi «exercito , agualr?{nﬂo
que lﬁ voraz llama \qa.lsma.
que & los reales ‘comunique
Ja. ta mano atrevida

de mis paré?ales le avise,
y 4t el acaso te brinda

~mas propicia ocasion,

:al vez que esperar debias,

Rox. Los Dioses vayan dont
Trit. Ellos deﬁemjaﬂytu 'I(:*J)daige
‘Roxana parte por la izquberda , y Tri-
balce por la derecha. Aposento mas lar-
go con luces , en gque  se descubre Ale-
xandro sentado en una silla de brazoes
Y dermids , b 4 su lady Efestionén
e y abservandoles !

Efest. Causado de batallar

copmigo , segun se mira,

le rindio el suefio. Dexarle

quiero que de sus fatigas.

descanse , mientras yo vey .. ALY ~te ofrece 4 tuenemigo 4

4 ver um rato a Estatita. ¢ g sqlp y dormido. Osadia, :

Pero antes, entrar 4 ver (. o), hora es pues, de dar ei@'él'pe,

4 Roxana,, d&tﬂrmmg, ; y acabar con €l su vida. i

mi cuidado, por si.puedo. Trib. Desdichas, qué es lo que veol

remediar mﬂ gha " W oL Ya Oxiaree 4 lograr su impia

de mi ?numm » A quicn; temoio traicion se aeercas Oajars. Porque,

que este, MA‘,‘]}"@ la &m; (09 Zlames qw*gm lo emsig; - .\
Vaseporlaiz Jpor la dey €s m' conozed.
Trib. En sdﬁﬁ“la su qumeu P.wgé M ¥ apuntando #’

Pero, no es el gue. dw;s;p, Xanaro.

abra una m,mi herida

mis ojos dotmido?. El es. 'X
.ensu pecho aquesta punta

Ea pues, nobleza. pa'sa, L

ARl

a que avisatlesel pe fe ontz ya dell -drcoy ida. oaseiL
i: .&W me megm ob  Dispana bifiecha s & vientpo. que Tri=' .
ser quiero de sn persona o balce quicre deotemwle con [ action,
c=cugo Y. gaardaa.ég vistas Sy viagdo uenir lu flecha se pone dés

lante de Alexandro, y la recibe
en su gecho.

Trib, Valedme Diases:

ue si peso lo quedl _hizo
Eoy r, mi, 0o cumpliria,

si por de endep lasuya, cm



Por Don Gaspar Zavalay Zamora.
y escarmiento, 1os que abusan
asi de la piedad mia.
Acampamento de Alexandro incendia-

Alex. Qué cs esto? despertanido despa.
Quién aquiui pero qué miran
mis ojos! Olay Efestion,

49

Tansé.

Parmenion 5 guardias. do : deseubrense algunes soldados. con
Dentro Parim Aprisa, picos v achas , destruyendo las tiendas,
acudid:todos. Seior, - sale. y otros apag: el incendio con cubos
. Crat. Senor. sale con ta guardia. de agua, que eondncirdan 4 este efecto
Alex. Mirad si aun vespira despues ‘de las primeras voces, atra-
ese infelize Parm. Vivo estd. viesan de ?fn-dm 4 izquicrda algmmos
Parmenion 'y Craterus levantan & Tri- Sogdianos ?ﬁcmda.r por Oxiarte,
 balce ensangrentado. huyendo de Perdicas y soldados
Alex. Tribalee, qué mano impia Macedonios.
clavé en tu pecho esa puma? Unos. Fuego. Otros. Traicion. :
Trib. Unu, Senor , que tus dias::: con woz  Dentro Perd!A las armas, :

hoy terminira:sicon ellass: (moribunda.
4 no recibir la herida
o, porque vos os librarais.

Az;m. Qué escucho!

Parm. y Crar. Accion na

Alex. Y quién fue el traidor Trib. Juré
perder primero la vida,
que descubrirle, Semor:

y pues aunque i costa mia
os veo fuera: del riesgo,
moriré::; eon alegria,

Al. Corred, llamad & Filipo, 4 la guardia
mi¢ntras 4 mi cama misma (gue se va.
Ie llevais vosotres. Dioses
justos y conservad su vida
hasta que yo pueda darle le entranPar.
pruebas de como hoy estima (y Crat.
y recompensa Alexandro, % 7
“Mj aecion tan oida.” e ;

Por la derecha mnsr’eﬂw?.r_ los Efestion

: iy _Ffﬁ?w. P :

Efest. Sefior. Fil. Senor. Efest: Acudid,

ues todo €l campo se miira #
incendiado por laomane »

de los Sogdianes , que habiais

acopido cuw él. Alew. Qué dices?

Entra ui, PFilipe, aprisa, *

y haz alarde de tu ciencia,

para conservar la vida

de Tribalee, que’por solo

guardar la mia. peligra. - !

i

P

rus y Parmenion.
Y t sigueme , que pronto & Efestion.
han delorar su ruina '

Sale Perd. No hay

Fil. No busté la ciencla
hoy 4@ setvires, Sefior,
Pues aunque no ¢ra la herida

soldados. Owiare. Pues por desdicha

nuestra, Tribalce que es guicn

favorecernos debia,

falté -4 surpromesa, y queda

muerto ya & las manos mias

por temerario’; segnidme,

y salvemos nuestras vidas

con la fuga. wanse por la izquicrda.
que dar :

quartel 4 los que se rindan,

soldados. vanse por la izquierda.

deteniendo &

Salen Parmenion, E fé‘fﬂ _ 'y ;'?E:é&erm,

ndro.

Efest. Tened, Sefior,

pues que ya con la mas viva
diligencia , Nicanor 2
y Perdicas , llenos” de ira,
persiguen al enemigo,

y apagado se divisa

el incendin. Alex. Que mil hombres
tuvieran hoy la ‘osadia

de poner enarma 4 todo

mi exercito® Parte y cuida,
Parmenion, que enteramente

aqueste fuBgo se extinga.

arm. Voy 4 serviros. vase. Alew. Y th,

Licagoras , corte , y mira’
en qué estado la salud
de Tribalce esta,

7 qné opina
de aquella herida ,TF%lpot.’?
Al partir sale Filip

Vase Filipospor donde entrarow Crate-  y con 6l Roxana,

0 por la izguierda,
aterus y Anaxargue.




- Alexandro en'le Sogdiana.

prof‘und’t, ¢! veneno activo
con que la flecha teida
estabay la hizo incurable,
‘4! Y qué ha muerto? Fil. A nuum vista
nro ahoras. . . %
%m it Alexandro suspenso un instante.
ox. Oh, qué infauste, - .o

qué amargo , qué negro dia -
este para mfy" . =
Anazx, Senor. en actoyde conselarle.

Fil. A saber que esta notigia .

habia de enuisteceros.
asit:: Alew, Creed que daria o

gz;lld:*ﬁ hlcpovap 3

%ro pues no h,ay ya remedm,
festion. Efest.Seiior. Alex T é cuida
de que iguales sus exé.juias

sean 4 la pena mia.
Vista mi exercito todo.
triste luto por tres dias, .
~Esa foraleza que hoy

" tomé, qlmde demolida,

y en su lugar un sepulcro

-

W“W‘" se .;ma
con este epitifion .
'ﬁqm*ﬂ Tini ),Lc&;,ﬁl—nfﬁkvalten-

ste de los Soadiwiesy 4 cuya muerte
,,ddu% la, vldﬁ Alexandro.

En él

deposiia eqs‘ee;uzas, T
acoimpai fen su SEINCE., a2 e
hasta alli, nada Se:owita, ok, . '
Efestion 3 dqse@éimtﬂus :
sin cola, clin, ni divisa,
Pongase suhre las armas
todo el exyercito ﬁﬂlﬁtm&s
4 mis (,,‘;_f;imncs, qpa

es mi volmu %&p
‘ts quﬁ&:{ B

A,

Jdexes n& a om% 1
qllﬁ GIGTI'HZH il.h lnﬁ

ru
pueda la gratitod, ;
Efest. E:t?i cn,, ,1. ret
qu"c@\n ; a
et o%s‘e pu*' oo
estro, e :
los mﬂlt.s :%ae v@smﬁw. Senor, .

it Afea, Si, ves, pues anynajmr

[+

i,

LS,

Yy por Buizguierds ewstodindo de Pers

- :-_
(¥ L

e ocultasteis ser Oxiarte,

el ques eontra vuestra viday

conspird hoy s él sublevd

los Sogdianos que servian

en mi exercito , incendid

~mis reales, y en fin, los dias

de vuestro amante ha abrevidde #

la fiera mano, que iba :

4 abreviar los mies. Roa. Quién,

gran Scior, que fué ¢l afirma?
Alex. Un seldade de los suyos,

que de su horrible perfidia

vino 4 darme parte, quando

ningun remedio tenia, -
Rox. El . desco de librarle e

entonces de vuestras dras:: :
Alexz, Os hize enganarme ? Maly

Roxana, me condciais,

quindo tan poco Hasteis
entonces de aquella misma

piedid, que ahora perdona

vuestro engafio, y se lastima

de voestra dcsgrncia. En fin,

pues por mi cansa este dia

perdisteis tan di 200 €5Poso,
_creo. ggune‘a mi de justicia
_meé foca TECOMPENSATOS

su perdiduss Rox. Qué oigoy d%dﬂasi
Alex. Dandoos otre en Alexandro.
Anaw.y Fil, Sueiol « vat. y Ef. Mwi
Alsm. Qué os admira? - “alos ¢

Os plice 2,1 - a Rowana,
Rar o‘iy , S@m’ ﬂ'ﬁmc‘*ﬂ mﬁn

levamad %ax Aﬂnque es mi dlcha
%m;_,,mndu, erced que ya on
tenta w i Pl AL R
que harro mey Wes de costa. st
Por la devecha Parmeniony Calistene,
dicas ¥, MMI’;’I’G;F Cwiarte. !
Perd. Senoggea vuestrastinvictas
plantas presentoid Omm,s,
cuya misergble wida 1o
solamente he m&rmda ol ol
Spire quantas boy suimpia
faceion s:gmewn,-pa&gue \

le imponga vuestra justicia-
la pena que guste. Alev.Grave, il

bt

¥

-

5

L



Por Don Gaspar Zavalay Zamora. 3t

Perdicas, la merecian

sus culpas; pero no es bicn
que le cond.ne la misma
mano, que 4 enlizarse va,
con la mano«de su hija.
Perdonado estis , Qxiarte.

Rox. Ahora complerais mi dichay
Seior. Oxiare. Invicro Alexandro,
pues me otorgas una vida ,
que con tan justos motivos
quit:trmc’ahora debias,
fl.l)'&l Lerd ecrernimente.

Alex, Levanta, y si es tan sencilla,
como creo, tu Pft}mﬂsa,
gobernando esta Provincia
te quedaras en mi nombre,
hasta que yo mis conquistas
acabe, para premiar

la lealtad econ que me sirvas.
Ti, Perdicas , dispondras
toda la pompa debida
a mi enlace con:Roxana,
pucs apenas llegue el dia
pienso efectuatle, En tanto 4 Roxana,
podreis quedar asistida
de.vuestro padre en mi tienda,
que yo por causa tan digna
pasaré i lade Efestion,
Rox. A nada mi amor replica.
Alex. Venid pues, y todos hoy
en loor de la divina
Roxana, decid conmigo ,
si aumentar querels mi dicha,
que viva. Rox. Con Alexandro.
Alea. Roxana. Todos, Roxana viva.

FIN.

Donde esta o se ballardn las siguientes:

Los dos mas finos Esposos des-
graciados por amor , 0 las
Victimas de la infidelidad.
Pieza facil de executarse en
casas particulares.

La Esposa Persiana.

No hay Mudanza ni Ambi-
cion donde hay verdadero
amor , el Rey Pastor.

Esther , Tragedia.

El'Rigor de las Desdichas, y
Mudanzas de Fortuna.

Juanito y Coleta, 6 el Pley-
to del Marquesado.

El Hombre de bien, Amante
Casado y Viudo.

No hay Vida como la Honra.






